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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Riidos savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188777932, adresas Atgimimo g. 12, Kazly Ruda. Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas nebus atliekamas per CPO.LT kataloga, nes pirkimo objekto CPO.LT kataloge néra.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisé€s dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédZiuose néra kvie¢iami.

1.5. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasa® (toliau — Tvarkos aprasas) 4.3 papunktj. Aplinkos apsaugos kriterijai
nustatyti Pirkimo specialiyjy salygy 4 priede ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai” bei Pirkimo specialiyjy salygy 9 priede ,,Sutarties
projektas®.

1.6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitilymy.

1.9. Bendrosios pirkimo saglygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti vertikaliy nejgaliyjy keltuvy ant pésciyjy viaduko, adresu
V. Boriseviciaus g., Kazly Riidoje, projektavima ir jrengimo darbus. Pagrindinis BVPZ kodas 45223800-4
45340000-2 Aptvary, turékly ir saugos jrenginiy montavimo darbai. Papildomas BVPZ kodas 71320000-7
42416300-8 Keltuvai.

2.2. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Pirkimo specialiyjy salygy 2 priede ,,Technine
specifikacija“ ir Pirkimo specialiyjy salygy 9 priede ,,Sutarties projektas®.

2.3. Sutarties vykdymo pirmasis etapas: vertikaliyjy nejgaliyjy keltuvy ant pés¢iyjy viaduko, adresu
V. Boriseviciaus g., Kazly Rudoje, projektavimas. Sutarties antrasis etapas: vertikaliyjy neigaliyjy keltuvy
ant pésCiyjy viaduko, adresu V. Boriseviciaus g., Kazly Rudoje, jrengimas (statyba). Rangos darbai atliekami
pagal Sutarties pirmuoju etapu Rangovo parengto ir Statytojo (UZsakovo) patvirtinto Projekto sprendinius.

2.4. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos poreikj nustatytg
Pirkimo specialiyjy salygy 2 priede ,,Technine specifikacija®, projektavimas yra perkamas kartu su rangos
darbais, todel pasirenkamas kompleksinis pirkimas. Perkanciajai organizacijai netikslinga pirkimo objekta
skaidyti | dalis, kadangi, skirtingy pirkimo objekto daliy jgyvendinimas buty glaudZiai susijes ir del
to Perkanciajai organizacijai atsirasty biitinybé koordinuoti $iy daliy tiekéjus ir tai kelty rizikg netinkamai
jvykdyti pirkimo sutartj. Be to, nebiity uZtikrintas racionalus 1éSy panaudojimas, nes tikétina, kad tiekéjai
sitilyty didesnius jkainius, nei teikiant pasitilyma visai pirkimo objekto apim¢iai. ISskaidZius pirkimo objekta
1 kelias dalis, perkanciajai organizacijai atsirasty biitinybé koordinuoti $iy daliy tiekéjus, dél ko padidéty
administravimo i$laidos, laiko sgnaudos.

2.5. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar
tieckimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi buti laikoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

2.6. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysSiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
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specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaic¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu),
turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

3. Objekto apziiira

3.1. Tiek¢jams, iki pasitilymy Pirkimui pateikimo termino pabaigos, rekomenduojama jsivertinti darby
apimtis ir esama situacija Uzsakovo objekte. Dél objekto apziiiros laiko tiekéjai turi susitarti su Perkanciosios
organizacijos atstovu — Kazly Rudos savivaldybés administracijos Turto valdymo ir iikio skyriaus vedé¢ja
Ingrida Cerniauskiene, tel. +370 686 67 438, el. pastas ingrida.cerniauskiene@kazluruda.lt. Apie objekto
apziiiros datg ir laikg tiekéjai bus informuoti atskiru pranesimu per CVP IS.

4. Tiek¢jy pasalinimo, pasiilymo atmetimo pagrindar ir
kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, pasalinimo ir pasitilymo atmetimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai
nurodyti Pirkimo specialiyjy salygy 3 priede ,, Tiekéjy pasalinimo ir pasitilymo atmetimo pagrindai®.

4.2. Tiek¢jams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt] patvirtinantys dokumentai
nurodyti Pirkimo specialiyjy salygy 4 priede ,, Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei
aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai‘.

5. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu

5.1. Perkancioji organizacija atsizvelgdama i VPI taikomas nuostatas dél nacionalinio saugumo,
Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintg pirkimo objekty, nurodyty VP 37 straipsnio 9 dalyje ir 47
straipsnio 9 dalyje BVPZ kody saraia, pasirinktg pirkimo biida (supaprastintas atviras konkursas, kuriame
néra privaloma taikyti Reglamento nuostaty), taip pat ] tai, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybé néra
priémusi sprendimy dél tokiy nuostaty taikymo (VPI 45 straipsnio 21 dalies reikalavimai), bei tai, kad
pirkimo objektas néra susijes su nacionaliniu saugumu, nuostaty del Tiek¢jo atitikimo reikalavimams,
susijusiems su nacionaliniu saugumu, netaiko.

6. Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiek¢jo pasitilymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. tiekéjo pasiraSytas pasitilymas, parengtas pagal Pirkimo specialiyjy salygy 7 priede ,,Pasitilymo
forma“ pateiktg forma;

6.1.2. uzpildytas EBVPD (Pirkimo specialiyjy salygy 5 priedas ,,EBVPD®). PasiraSydamas pasiiilyma,
tiekéjas patvirtina ir EBVPD tikruma. Kiekvienas subjektas, kurio pajégumu tiekéjas remiasi kvalifikacijai
irodyti, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobiidzio buty jo rysiai su jais, uzpildo ir pasiraso atskira EBVPD.
Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti uzpildyto ir pasirasyto atskiro EBVPD asmeny subjekto/-y,
kurio/-iy pajégumu/-ais tiekéjas nesiremia kvalifikacijos jrodymui. Kvazisubtiekéjams netaikomas
reikalavimas pateikti EBVPD.

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé jungtinés
veiklos sutarties pagrindu);

6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé¢ pasitilyma (jei jis ne tiekéjo vadovas),
turéjo teise jj pasirasyti;
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6.1.5. pasiilymo galiojimg uztikrinantys dokumentai pagal Pirkimo specialiyjy salygy 7 skyriaus
nuostatas;

6.1.6. jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikima biiti subtiekéju pirkime;

6.1.8. kita Pirkimo salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

6.2. Perkancioji organizacija su pasiiilymu nereikalauja pateikti Pirkimo specialiyjy salygy 4 priedo
,»liekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standartai* lentel¢je ir Pirkimo specialiyjy salygy 3 priede ,,Tiekéjy pasalinimo ir pasiilymo atmetimo
pagrindai® atitiktj jrodané¢iy dokumenty. Siy dokumenty bus pragoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia
pasitilymg pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitilymg. Vis délto, Perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
pasSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir atitikt] kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo
procediiros atlikimg.

6.3. Pasitlymas gali biiti pasirasytas fiziniu paraSu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj paraSa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél
dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biiti:

6.3.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.3.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami
pasiraSyti ir nuskenuoti).

6.4. Pasitlymas turi biiti parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai
organizacijai turint jtarimy dél pasitilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy
biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg §io dokumento vertimg.

6.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio
tikslumu. Sig kaina sudaran¢ios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biti i§reikstos neribojant skaiciy
po kablelio kiekio.

7. Pasiilymo galiojimo uZtikrinimas

7.1. Tiek¢jas privalo uZztikrinti savo pasitilymo galiojimg 11 250,00 EUR suma, vienu i8 Siy budy:

7.1.1. Uzstatu. Jeigu tiekéjas pateikta pasitilyma uZtikrina uZstatu, jis turi pervesti nurodyta sumg i
Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg Nr. LT88 7300 0100 9344 8951, Swedbank, AB banke, banko
kodas 73000, iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos ir kartu su pasitilymu privalo pateikti uzstato jmokos
sumokéjima pagrindziantj dokumenta (mokéjimo kopija). Tiekéjo sumokétas pasitilymo galiojimo
uztikrinimas bus grazinamas Tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties su laiméjusiu
Tiekéju jsigaliojimo dienos (t. y. laiméjusiam tiekéjui pasirasius sutart] ir pateikus sutarties jvykdyma
uztikrinant] dokumentg) arba gavus Teikéjo rasytinj pra§yma, jeigu neatsiras Pirkimo specialiyjy salygy 7.2
punkte nurodyty pagrindy, kuriems esant dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uztikrinimo.

7.1.2. Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas. Jeigu Tiekéjas pateiktg pasitilyma
uztikrina draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimu, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su
pasiiilymu pateikti deramai jforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo
bendrovés besalygiska ir neatSaukiama pasitilymo galiojimo uztikrinimo laidavimo draudimo rastg bei visus
ji lydin¢ius dokumentus. Kartu su draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimo dokumentu Tiekéjas
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privalo pateikti jmokos sumokéjimg pagrindziant] dokumentg (mokéjimo kopija). Draudimo bendrovés
iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodyta vélesne dieng,
bet ne veliau nei iki Skelbime apie pirkima nustatytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos (t. y. turi galioti
ne maziau nei iki Pirkimo specialiyjy salygy 1 priedas ,, Terminai® nurodyto termino (90 (devyniasdeSimt)
dieny nuo pasiiilymy pateikimo galutinio termino pabaigos). Elektroniniu buidu teikiamas dokumentas turi
biiti pasiraSytas laidavimo draudimg iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu
Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés saugy
elektroninj para$a Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

7.1.3. Banko ar kitos kredito jstaigos garantija. Jeigu Tiekéjas pateikty pasitilymg uztikrina banko
ar kitos kredito jstaigos garantija, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasiiilymu pateikti deramai
Hformintg, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko ar kitos kredito jstaigos
besalygiska ir neatSaukiamg pasitilymo galiojimo uZtikrinimo garantija. Banko ar kredito unijos garantija
isigalioja iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng, bet ne véliau nei iki Skelbime apie pirkima
nustatytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos (t. y. turi galioti ne maziau nei iki Pirkimo specialiyjy
salygy 1 priedas ,,Terminai® nurodyto termino (90 (devyniasdeSimt) dieny nuo pasiiilymy pateikimo
galutinio termino pabaigos). Elektroniniu btuidu teikiamas dokumentas turi buti pasiraSytas pasitilymo
galiojimo uztikrinimo garantijg iSdavusio banko arba kredito unijos saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu
Lietuvos Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos saugy
elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

7.2. Dalyvis netenka pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo esant bent vienai $iy salygu:

7.2.1. pasiilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasiiilymo arba jo dalies (pasitilyme
nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siilomy kainy, tiekimo ar mokejimo terminy, kity pasiiilyme
nurodyty salygy);

7.2.2. perkanciajai organizacijai paprasius pagristi nejprastai maza kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

7.2.3. tiekéjas iki Perkanciosios organizacijos nustatyto termino nepateikia Perkanciosios
organizacijos prasomy patikslinti ir / arba pateikti dokumenty: EBVPD, atitikt] kvalifikacijos reikalavimus
pagrindzianciy reikalavimy, aplinkos apsaugos kriterijus jrodanciy reikalavimy, pasitilymo paaiSkinimo ir /
arba patikslinimo (jskaitant aritmetiniy klaidy iStaisyma);

7.2.4. laiméjes vieSaji pirkima tiekéjas atsisako pasirasyti sutartj pagal Pirkimo specialiyjy salygy 9
priede ,,Sutarties projektas® nustatytas sutarties salygas. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko
Jis nepasiraSo sutarties, laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasirasyti sutart;.

7.3. Prie§ pateikdamas uztikrinimg patvirtinant] dokumenta, dalyvis gali prasyti perkanciosios
organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sitiloma uZztikrinima patvirtinant] dokumenta. Tokiu atveju
perkancioji organizacija atsako dalyviui ne véliau kaip per Pirkimo specialiyjy salygy 1 priedas ,, Terminai®
nustatyta terming. Sis patvirtinimas i§ perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti pasiiilymo
galiojimo uztikrinimo gavus informacijos, kad pasitilymo galiojimg uztikrinantis iikio subjektas tapo
nemokus ar nejvykd¢ jsipareigojimy perkanciajai organizacijai arba kitiems tikio subjektams, ar netinkamai
juos vykde.

7.4. Perkancioji organizacija gali praSyti dalyvius pratesti pasitilymo galiojimo uZtikrinimo laika

iki konkreciai nurodytos datos.

7.5. Pasiiilymo galiojimo uZztikrinimas dalyviui grgzinamas (arba atsisakoma teisiy i ji) per Pirkimo
specialiyjy salygy 7.1.1. punkte arba Pirkimo specialiyjy salygy 1 priedas ,,Terminai® nustatytg terming
ivykus bent vienai i$ $iy salygy:

7.5.1. pasibaigia pasitlymy uZztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir (ar) nepateikia
naujo pasiiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jeigu jo reikalaujama);

7.5.2. isigalioja pasiraSyta sutartis;

7.5.3. nutraukiamos pirkimo procediiros.
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8. Elektroninis aukcionas

8.1.  Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiilymy vertinimas

9.1.  Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal kaina.
Duomenys, kuriuos savo pasitilyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurig vertinami
tiekejo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo specialiyjy salygy 8 priede ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir
salygos®.

9.2.  Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad vadovaujantis VP] ir $iy pirkimo salygy reikalavimais, pasitilymas turi buti atmestas. Tiekéjo
pasiiillymas atmetamas, jeigu:

9.2.1.tiek¢jas pasiiilymg ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

9.2.2.pasitlymas bei kartu su pasiilymu pateikti dokumentai neatitinka pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimy;

9.2.3.tiek¢jo pasitulymo galiojimg uztikrinantis uZstatas pervestas ] Perkanciosios organizacijos
banko saskaita po pasiiilymy pateikimo termino pabaigos arba laidavimo rastas, banko ar kredito unijos
garantija jsigalioja véliau nei Skelbime apie pirkimg nustatyta pasitilymy pateikimo termino pabaiga;

9.2.4.tiek¢jo sitilomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

9.2.5.tiekéjas, Perkanciosios organizacijos paprasius, nepateiké arba nepatikslino EBVPD arba,
patikslings joje nurod¢, kad atitinka bent vieng pasalinimo pagrindg ir (ar) neatitinka bent vieno kvalifikacijos
reikalavimo;

9.2.6.pasiiilyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo salygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
ir, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty, arba Perkanciosios
organizacijos praSymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie atitikimg CVP
IS priemonémis;

9.2.7.tiek¢jo pasitlyta kaina yra per didel¢, perkanciajai organizacijai nepriimtina (jeigu ji virSija
perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uZfiksuotas pirkimo dokumentuose pries
pradedant pirkimo procediirg);

9.2.8.tiek¢jas per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskina pasitilymo. Siuo atveju jo pasiiilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy;

9.2.9. tiekéjas pateiké alternatyvy pasiiilyma;

9.2.10. pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir dalyvis, Perkanciosios
organizacijos praSymu, nepateikia tinkamy kainos pagristumo jrodymuy;

9.2.11. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikgs melagingg informacijg, kurig
Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

9.2.12. tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nuodytus kartu su pasiilymu
teikiamus dokumentus ir / arba Perkanciosios organizacijos prasymu jy nepateiké per Perkanciosios
organizacijos nurodytg terming, ir / arba jy nepateiké kartu su pasiilymu.

10.Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas,
vadovaujantis pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes. Sutarties sglygos pateikiamos
Pirkimo specialiyjy salygy 9 priede ,,Sutarties projektas®.
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11.Kita informacija

11.1. Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy
su pirkimo procediiromis susijusius pranesimus: dél pirkimo procediry: Ernesta Spudiené, Teisés ir viesyjy
pirkimy skyriaus pataré¢ja, tel. +370 343 68 627, el. pastas ernesta.spudiene@kazluruda.lt; dél pirkimo
objekto: Ingrida Cerniauskiené, Turto valdymo ir dikio skyriaus vedéja, tel. +370 686 67 438, el. pastas
ingrida.cerniauskiene(@kazluruda.lt.
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Pirkimo specialiyjy salygy 1 priedas ,,Terminai*

Eil. VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ PASTABOS
LAIKAS
Nr. . .
(Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo terminas Nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi teisg
pratesti pasiiilymy pateikimo
terming.

2. Pradinis susipazinimas su CVP | Pradedamas ne anksciau nei po 30

IS priemonémis gautais minuciy po pasitilymy pateikimo
pasitilymais termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, patikslinti 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygas tiekéjas turi pateikimo termino dienos
pateikti ne véliau kaip:

4. Perkancioji organizacija pirkimo | 4 (keturios) dienos iki pasitilymy
salygy paaiskinima, patikslinima | pateikimo termino dienos
pateikia visiems tiekéjams ne
véliau kaip:

5. Objekto apziiira bus vykdoma: Vykdoma iki pasitlymy Pirkimui Zr. 3 skyriy ,,Objekto apzitira“

pateikimo termino pabaigos

6. Perkancioji organizacija rengs NETAIKOMA

susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo salygy paaiskinimo

7. Tiekéjai turi pateikti prekiy NETAIKOMA
pavyzdZzius

8. Pasitlymo galiojimo ir 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitlymy pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos
terminas ne trumpesnis kaip

9. Perkancioji organizacija atsako | 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo
tiekéjui, ar ji sutinka priimti gavimo dienos
tiekéjo sitiloma pasitilymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per

10. Pasitlymo galiojimo 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo

uztikrinimas pirkimo dalyviui gavimo dienos
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy j ji) per

11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja pirkimo dalyvius priémimo dienos
apie EBVPD vertinimo
rezultatus ne véliau kaip per

12. Perkancioji organizacija pirkimo | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

dalyviams pranesa apie priimta
sprendimg nustatyti laiméjusj
pasitilyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne veliau kaip
per

priémimo dienos
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13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto praSymo
paprasius, jam pateikia VP] 58 gavimo dienos
straipsnio 2 dalyje nustatytg
informacija ne véliau kaip per

14. Tiekejas turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzija perkanciajai perkanciosios organizacijos
organizacijai, pateikti praS§ymg | praneS§imo raStu apie jos priimta
ar pareiksti ieSkinj teismui ne sprendimg  iSsiuntimo  tiekéjams
véliau kaip per dienos arba nuo paskelbimo apie

perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie  perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneS§imas  nebuvo  siunciamas
elektroninémis priemonémis.

15. Perkancioji organizacija privalo | 6 (SeSias) darbo dienas nuo
iSnagrinéti tiekéjo pretenzija pretenzijos gavimo dienos
priimti motyvuotg sprendima ir
apie jj, taip pat apie anksciau
pranesty pirkimo procediiros
terminy pasikeitimg rastu
pranesti pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau
kaip per

16. Jeigu perkancioji organizacija per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
per nustatyta terming kurig perkancioji organizacija turéjo
neisnagringja jai pateiktos rastu pranesti apie priimtg sprendima
pretenzijos, tiekéjas turi teise pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
pateikti prasSyma ar pareiksti suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
ieskinj teismui per (iSskyrus
ieSkinj dél sutarties pripazinimo
negaliojancia)

17. Perkancioji organizacija negali 5 (penkiy) darbo dieny, nuo
sudaryti sutarties anks¢iau kaip | praneSimo apie sprendimg sudaryti
po sutartj (o jei buvau gauta pretenzija —

nuo prane$imo rastu apie jos priimta
sprendimg dél pretenzijos) iSsiuntimo
i$ perkanciosios organizacijos
pirkimo dalyviams dienos, o jeigu $is
praneSimas  nebuvo  siunciamas
elektroninémis priemonémis, — ne
anksCiau kaip po 15 (penkiolikos)
dieny.

18. Jeigu suinteresuotas dalyvis VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas

paprasys perkanciosios
organizacijos pateikti laiméjusj
pasiiilyma

terminas ir atidéjimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant  nuo  suinteresuoto
dalyvio prasymo pateikti laiméjusj
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pasiilymqg  pateikimo perkanciajai
organizacijai dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas
minétas pasiilymas. Jeigu laiméjusio
dalyvio pasiilymas pateikiamas tq
paciq dieng, kai buvo paprasyta, VP]
102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo  terminas
pratesiami vienai darbo dienai.
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o Elektrqninio d?kumgnto nuorasas
Pirkimo specialiyyy salygy 2 priedas

,,Lechniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo specialiyjy salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“ pateikiamas atskiru dokumentu.
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oy . .. .Ele ronigiodo umento nuorasas
Pirkimo specialiyjy salygy 3 priedas ,, Tiekey

pasalinimo ir pasiiilymo atmetimo pagrindai®

TIEKEJU PASALINIMO IR PASIULYMO ATMETIMO PAGRINDAI

1. Su pasiilymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitilymu nereikalauja pateikti
lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik is
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto,
perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus
ar dalj dokumenty, patvirtinanc¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikimg. Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali
papraSyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai
biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

2. PaSalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasiiilyma teikia tkio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir iikio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg paSalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent
vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje
nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i8 pirkimo procediiros VP]
46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais, atsizvelgia ] tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma
tiekéjo paSalinimas 1§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies
7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebiity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali biiti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius
skelbiamg informacija.

5. Perkancioji organizacija pazymy, patvirtinanciy tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima, reikalauja
1§ tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy deél Siy tiekeéjy patikimumo. Turint pagristy abejoniy dél tiekéjy
patikimumo visy pirma reikalaujama tokios rusies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos
pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis“. Lentelés ketvirtame
stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty,
kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis*, adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja is tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybg susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naré¢je arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prie$ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6' Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus,
kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymy, patvirtinanc¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg, perkancioji
organizacija gali reikalauti i$ tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy,
numatyty VPI 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;
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7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deﬁlaracua. Oficiali

lektroninio doku er(ifo riuora§as
eklaracija

turi biti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos

profesinés ar prekybos organizacijos.

Eil.
Nr.

Tiekéjo pasalinimo pagrindai

VPI straipsnis, dalis,
punktas bei EBVPD
formos dalis
pildymui

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

Tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo, nurodytas VP] 46
straipsnio 2 dalies 2 punkte,
nuteistas uz S$ig nusikalstamg
veika:

1) dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar
vadovavimg jam;

2)  kySininkavima,  prekyba
poveikiu, papirkima;

3) sukciavima, turto
pasisavinimg, turto iSSvaistyma,
apgaulingg  pareiSkimg  apie
juridinio asmens veikla, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos
panaudojimg ne pagal paskirt] ar
nustatyta  tvarka, kreditinj
suk¢iavimg, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg
apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi ;] Europos Sgjungos
finansinius  interesus,  kaip
apibrézta  Konvencijos  dél
Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstama bankrota;

5) teroristin] ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu biidu gauto turto
legalizavima;

t Jeigu ti
pirkimy

neisduoa
fie gali b
a)
b)

7) prekyba Zmonémis, vaiko

e RIEK DR DADREIRVIRR dokumenty
jsin5ioss Hshybss Higksigantlikiag
amti%ﬂi]ﬁ%ltbf@%alyje isduodanBRISEAER

alDpegktyvos  2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus
PHSYOOSeS4fdtiis teises aktus

oficialia_tiekejodeklaracija, jei lyje
N Vendme{ncm S%‘ﬂgé’%ﬁ‘gﬁﬁg )

bés nares ar e €jo

iﬁ%%f@l{tWO arba kompetentingos p

VPI 46 straipsnio 1
dalis

EBVPD III dalies A1l-
A6 punktai

EBVPD III dalies DI
punktas

jrodanciy, kad néra pasalinin
dalies 2 punkte, nes valstyb
ui neapima visy 46 straipsnio

nenaudojama priesaikos de
rba Salies, kurioje jis regist

IS  Lietuvoje isteigty  subjekty

reikalaujama:

e iSraSo i$ teismo sprendimo arba

e Informatikos ir rySiy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos
pazymos, arba

e valstybés imonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,

patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento!.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki fos dienos,
kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu  turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji  organizacija 2022-10-10
kreipési | tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus,
jie turi biiti iSduoti ne anksciau kaip 180
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy

no pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy
bje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentajj
!l ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy

klaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtint
uotas, kompetentingos teisinés ar administraciné.

rofesinés ar prekvbos organiz

(1CIjOS.
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Laikoma, kad tiek¢jas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
aukS¢iau nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi
neiSnykus] ar  nepanaikintg
teistuma;

2) tiekejo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, vadovo
ar asmens (asmeny), turin¢io

(turiniy) teis¢  suraSyti ir
pasiraSyti  tiekéjo  finansinés
apskaitos  dokumentus,  per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykus] ar  nepanaikintg
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis  padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo  Salies teisés  akty
reikalavimus.

nebuvimg patvirtinanciy  dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanéiy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy nebuvima,
pateikti nereikalaujama. Ju

perkandioji organizacija reikalaus tik
turédama pagristy abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio
priemonés — uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose.

VPI 46 straipsnio 2!
dalis

EBVPD III dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uZz
]sipareigojimy,  susijusiy  su
mokescCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies,

VPI 46 straipsnio 3
dalis

EBVPD III dalies B1 ir
B2 punktai

IS  Lietuvoje
reikalaujama:
1) Del jsipareigojimy, susijusiy su
mokesCiy mokeéjimu, jvykdymo 1§
Lietuvoje isteigty subjekty praSoma:

isteigty  subjekty
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kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip
tai apibrézta VP] 46 straipsnio 2
dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi kity
jrodymy apie §iy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas
uz auksciau nurodyta
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir S$is asmuo turi
neiSnykus] ar  nepanaikintg
teistuma;

2) tiekejo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis  padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo  Salies teisés  akty
reikalavimus.

Tadiau §i nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokéti  mokescCius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél
to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;
2) jsiskolinimo suma nevirsija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo

P Jeigu ti
pirkimy

neisduoa
fie gali biii

a)
b)

isiskolinimo sumg informuotas

W@g@m, iskaitant socialinio
draudimo  jmokas, sudaryti

pﬂfék’éé’ﬁﬂ%’g“ﬁﬁﬁ%los sutarties ar

A I NS kR Kb DAF AT A,
isPASHU YR Yo PRIGIKITAO; ASARIROG
DADRZSje 5ISPEIRo danST DNk

lia tie racya
vggt?/bes nﬁ@ ar l‘l€§(€ kl;éles Ky ? ieS

jrodanciy, kad néra pasalinin
dalies 2 punkte, nes valstyb
ui neapima visy 46 straipsnio

¢ nenaudojama priesaikos de
rba Salies, kurioje jis regist

iADFRISRIADEIN SHSIRIHNOC 8o )

e iSraSo i§ teismo sprendimo (jei
toks yra)

e arba Valstybinés mokesCiy
inspekcijos  prie  Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka

iSduoto dokumento,
patvirtinanc¢io jungtinius
kompetentingy institucijy

tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos,
kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu  turés pateikti  paSalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji  organizacija 2022-10-10
kreipési | tiekéjq prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus,
jie turi biiti iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

no pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy
bje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentajj
!l ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy

klaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtint
uotas, kompetentingos teisinés ar administraciné.

ofesinés ar prekybos organi.

cijos.
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sumokéjimo ar imtis  kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekeéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas 1§ pirkimo
procediiros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VP]
50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su
mokescCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

2) Deél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
ivykdymo i§ Lietuvoje jsteigty subjekty
praSoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$ jo
nereikalaujama  pateikti  jokiy  §j
reikalavimg  jrodan¢iy  dokumenty.
Perkanc¢ioji organizacija savarankiSkai
patikrina ~ duomenis  nacionalingje
duomeny baz¢je, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi

duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio  socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
»dodra®) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji
organizacija neturés galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie
tiekéja (juridinj asmenj), jis turés teise
prasyti tieké¢jo (juridinio asmens)
pateikti iSrasg i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,,Sodros‘ nustatyta tvarka
1Sduotg dokumentg, patvirtinant] atitikt]
Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiek¢jas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSraSa i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros”“ iSduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty

reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos
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Elektroninio-dokumento nuorasas
dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos,
kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu  turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus,
jie turi biiti iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy  dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkandioji
organizacija reikalaus tik turédama
pagristu  abejoniy dél tiekéjo

patikimumao.
4. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
sudargs  susitarimy,  kuriais | dalies 1 punktas dokumenty nereikalaujama. Uztenka
siekiama iSkreipti konkurencija pateikto EBVPD.

atlieckamame pirkime, ir | EBVPD III dalies C10
perkancioji organizacija dé¢l to | punktas
turi jtikinamy duomeny.

3 Jeigu tiekejas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy,
Jjie gali biiti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta

valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Tiekéjas pirkimo metu pateko |
interesy konflikto situacija, kaip
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima
1Staisyti.

Laikoma, kad  atitinkamos
padéties dél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu | interesy
konflikta patek¢ asmenys nulémeé
vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir S$iy sprendimy
pakeitimas  prieStarauty  VP]
nuostatoms.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12
punktas

I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Pazeista  konkurencija, kaip
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4
dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediiry metu
nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacija  apie
atitikt] VP] 46 ir 47 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams, ir
perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél

pateiktos melagingos
informacijos negali  pateikti
patvirtinanc¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VPl 50
straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas Iy pirkimo
procediiros,  kai  ankstesniy

procediiry, atlikty VPI, Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo  srityje,  jstatymo,
Pirkimuy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities  perkanCiyjy  subjekty,
jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame
punkte nurodyta melaginga
informacija arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negalé¢jo pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50

VPI 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu paSalinimo
pagrindu, be Kkita ko, gali buti
atsizvelgiama j pagal VPI 52 straipsnij
skelbiamg informacija:
https://vpt.lrv.It/1t/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-
3/
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straipsnj, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo

procediry.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas 18 pirkimo

procediiros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé informacijg ar pateike
melagingg informacijg arba dél
melagingos informacijos
pateikimo  negaléjo  pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus
buvo paSalintas 1§ pirkimo ar
koncesijos suteikimo procediiry
arba taikomos kitos panaSios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési

neteiséty veiksmy, siekdamas
daryti  jtaka  perkanciosios
organizacijos sprendimames,
gauti konfidencialios

informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranasumg pirkimo
procediiroje, ar teiké klaidinancia
informacija, kuri gali daryti
esming jtakag  perkanciosios
organizacijos sprendimams dél
tiekéjy pasalinimo, Ju
kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemoneémis.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,

sudarytos vadovaujantis VPI,
VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje,

jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities  perkanCiyjy  subjekty,
jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir

tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip  nustatyta
Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis

sutarties pazeidimas), dél kurio

VPI 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali buti atsizZvelgiama j
pagal VP] 91 straipsnj skelbiamag
informacija:

https://vpt.lrv.1t/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-
1/
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per pastaruosius 3 metus buvo

nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo

sprendimas, kuriuo tenkinamas

perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos

reikalavimas atlyginti nuostolius,

patirtus dél to, kad tiekejas
sutartyje  nustatyta  esming
sutarties  salyga vykdé su
dideliais  arba  nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje  nustatyta ~ esming
sutarties  salyga vykdé su
dideliais  arba  nuolatiniais
trikumais ir del to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo

procediiros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesng
sutart], ankstesn¢ sutart] su
perkanciuoju  subjektu  arba
ankstesne  koncesijos sutartj,
sutartyje ~ nustatyta ~ esminj
reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trukumais ir dél
to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

Elektroninio-dokumentonuerasas
https://vpt.lrv.It/lt/pasalinimo-pagrindai-
I/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
I/nepatikimu-koncesininku-sarasas/

10.

Tiekéjas yra padargs rimta
profesinj pazeidima, dél kurio
perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo sgziningumu, kai jis yra
padargs finansings atskaitomybés
ir audito teisés akty pazeidimg ir
nuo jo padarymo dienos pragjo
maziau kaip vieni metai.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD III dalies C11
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD. Priimant sprendimus

dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,

atsizvelgiama ] nacionalinéje duomeny
bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/inde
x.php
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v

paskelbta informacija, taip pat ] Siame
informaciniame  praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.1t/lt/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-
tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. Tiekéjas yra padargs rimtg | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesini pazeidima, dél kurio | dalies 7 punkto b | dokumenty nereikalaujama. Uztenka
perkancioji organizacija abejoja | papunktis pateikto EBVPD.
tiekéjo sgziningumu, kai jis
(tiek¢jas) neatitinka minimaliy | EBVPD III dalies C11 | Priimant  sprendimus  dél  tiekéjo
patikimo mokes¢iy mokétojo | punktas pasalinimo i§ pirkimo proceduros Siame
kriterijy, nustatyty Lietuvos punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be
Respublikos mokesciy kita ko, atsizvelgiama ] nacionalinéje
administravimo  jstatymo 40! duomeny bazéje adresu
straipsnio 1 dalyje. https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-

moketoju-informacija skelbiama
informacija.

12. Tiekéjas yra padargs rimtg | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesini pazeidima, dél kurio | dalies 7 punkto c¢ | dokumenty nereikalaujama. Uztenka
perkancioji organizacija abejoja | papunktis pateikto EBVPD.
tiekéjo sgziningumu, kai jis yra
padares  draudimo  sudaryti | EBVPD III dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo
draudziamus susitarimus, punktas pa§a]inim0 is pirkimo procedﬁros
jtvirtinto L.ietuvos‘ Respublikos Siame punkte nurodytu pasalinimo
konkurencijos  jstatyme  ar indu. be Kita ko. atsizveloiama i
panasaus pobiidzio kitos pag.rln l,l’ . ’ ”g !
valstybés teisés akte, pazeidima nacionalin¢je duomeny bazéje
ir nuo jo padarymo dienos praéjo adresu:
maziau kaip 3 metai. https://kt.gov.It/lt/atviri-

duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiamg informacija.

13. Tiekéjas yra pazeides bent vieng | VPI 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

1§ VP 17 straipsnio 2 dalies 2
punkte  nurodyty aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo
teiseés Ipareigojimy, kurj
perkancioji organizacija gali
jrodyti bet kokiomis tinkamomis
priemonémis.  Siuo  pagrindu
perkancioji organizacija paSalina
tiekéja 1§ pirkimo procediros,
jeigu nuo pazeidimo
padarymo dienos praéjo maZziau
kaip vieni metai.

dalies 1 punktas

EBVPD III dalies Cl,
C2, C3 punktai

dokumenty nereikalaujama. UZtenka

pateikto EBVPD.
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https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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Elektroninio-dokumentonuerasas
IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

14. Tiekéjas yra nemokus, jam | VP] 46 straipsnio 6
iSkelta  restrukturizavimo  ar | dalies 2 punktas dokumenty nereikalaujama, uztenka
bankroto byla, inicijuotos ar pateikto EBVPD. Perkancioji
pradétos likvidavimo organizacija savarankiSkai patikrina
procediiros, kai jo turta valdo | EBVPD III dalies C4, | duomenis  nacionalinégje =~ duomeny
teismas ar nemokumo | C5, C6, C7, C8, C9 | bazéje, adresu:
administratorius, kai jis su | punktai https://www.registrucentras.lt/jar/p/.
kreditoriais yra sudargs taikos
sutart] (tiekéjo ir kreditoriy Prireikus, perkancioji organizacija turi
susitarimg testi tiekéjo veikla, kai teis¢ praSyti pateikti valstybés jmonés
tieck¢jas prisiima tam tikrus Registry centro Lietuvos Respublikos
jsipareigojimus, o kreditoriai Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
sutinka savo reikalavimus atidéti, dokumento, patvirtinan¢io jungtinius
sumazinti ar jy atsisakyti), kai jo kompetentingy institucijy tvarkomus
veikla sustabdyta ar apribota arba duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi
jo padétis pagal Salies, kurioje jis biiti i8duotas ne anksc¢iau kaip 120 dieny
registruotas, teisés aktus yra tokia iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
pati ar panasi. organizacijos prasymu turés pateikti
Taciau kai yra Siame punkte pasalinimo pagrindy nebuvimg
apibrézta situacija, perkancioji patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys:
organizacija nepasalins tiekéjo i$ Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
pirkimo procediiros, jeigu jis 10 kreipési | tiekéjg prasSydama iki
pateikia pagristy jrodymy, kad 2022-10-14 pateikti jrodancius
sugebés  tinkamai  jvykdyti dokumentus, jie turi biuti iSduoti ne
sutartj. anksciau  kaip 120  dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.
Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy  dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.
PASTABA
Pazymy, patvirtinanéiy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy nebuvima,
pateikti nereikalaujama. Ju
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagristy abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.
15. Tiekejas yra padargs rimtg | VPI 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
profesinj pazeidima (i8skyrus | dalies 3 punktas dokumenty nereikalaujama, uztenka

VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkte nurodyta pazeidimg), dél
kurio perkancioji organizacija
abejoja tiekéjo saziningumu ir §j

EBVPD III dalies C11
punktas

pateikto EBVPD.
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https://www.registrucentras.lt/jar/p/

pazeidimg gali jrodyti bet
kokiomis tinkamomis
priemonémis. Siuo  pagrindu
perkancioji organizacija paSalina
tiekéjg 1§ pirkimo procediiros,
jeigu nuo pazeidimo padarymo
dienos pra¢jo maziau kaip vieni
metai.
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o L . D . lektraninio dok as
Pirkimo specialiyjy salygy 4 priedas ,,Tiekéjy kvallﬁkacﬁgs r@ﬁmgv?r%alfr{‘rernetﬁ(gﬁ%%ﬁ?

kokybeés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai‘

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS
KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS
VADYBOS SISTEMOS STANDARTU

1. Perkancioji organizacija su pasiilymu nereikalauja pateikti Pirkimo specialiyjy salygy 4 priedas
,» Liekejy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai*
lenteléje nurodyty dokumenty. Siy dokumenty bus prasoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma
pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitilyma. Vis délto, Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo
procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dali dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy
nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

2. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla néra tikrinama visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai
isipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3. Jei pasitlymas teikiamas tkio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas tikio
subjekty grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus
ir pateikti nurodytus dokumentus.

4. Perkancioji organizacija gali laikyti, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, jeigu
nustato tiekéjo interesy konflikta, galint] neigiamai paveikti sutarties vykdyma.

5. Siame priede reikalaujama kvalifikacija ir (arba) atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams turi biti jgyta iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

6. Tiekéjas privalo atitikti Siuos reikalavimus:

Eil. | Kvalifikacijos Atitiktj reikalavimui Subjektas, kuris turi atitikti

Nr. | reikalavimas irodantys dokumentai reikalavima

1. Techninis ir profesinis pajégumas

1.1. | 1.1.1. Tiekéjas pirkimo | e Kartu su pasiiilymu pateikiamas e jeigu pasiiilymg teikia Gkio subjekty
sutarties vykdymui turi EBVPD pagal Pirkimo specialiyjy grupé — reikalavima turi atitikti visi tikio
paskirti bent 1 (viena) salygy 5 prieda ,,EBVPD* (XML subjekty grupés nariai kartu (tikio
kvalifikuota specialista, formatu)*; subjekty grupés nariy turima patirtis
turintj teise eiti e Pirkimo specialiyjy salygy 6 priedas sumuojama), atsizvelgiant j jy
ypatingojo statinio ,.Specialisty sarasas®; prisiimamus jsipareigojimus;
statybos vadovo e Teisés aktuose numatyty institucijy o tickéjas gali remtis kity Gkio subjekty
pareigas (Statiniy iSduoti kvalifikacijos atestatai, pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie
kategorija - ypatingi suteikiantys teisg eiti atitinkamas subjektai patys vykdys tg pirkimo
statiniai, statiniy grupé- pareigas. Teisés pripaZinimo sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy
InZineriniai statiniai, dokumentai turi biti galiojantys ir pajégumy;
pogrupis - kiti igyti iki pasitilymy pateikimo termino | e subtickéjams Sis
inZineriniai statiniai (kiti | pabaigos. Perkancioji organizacija reikalavimas nenustatomas.
transporto statiniai). informacija apie Lietuvoje isduotus

kvalifikacijos dokumentus pasitikrina

1.1.2. Tiekéjas pirkimo SSVA registruose
sutarties vykdymui turi https://www.ssva.lt/cms/registrai.Jeigu
paskirti bent 1 (vieng) siilomas specialistas néra tiekéjo
kvalifikuoty specialista, | (pavienio tiekéjo, fikio subjekty
turint] teisg eiti grupés nario, kai pasitilyma teikia dkio
ypatingojo statinio subjekty grupé), ar subrangovo
statybos specialiyjy darbuotojas, pridedama tiekéjo ir
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statybos darbu vadovo
pareigas, darby srityse:
elektros inzineriniy
sistemy jrengimas.

1.1.3. Tiekéjas pirkimo
sutarties vykdymui turi
paskirti bent 1 (viena)
kvalifikuotg specialists,
turint] teis¢ eiti statinio
projekto dalies vadovo
pareigas (ypatingieji
statiniai, statiniy grupé-
inzineriniai statiniai,
darby sritis- elektros
inzineriniai sistemos
jrenginiai).

Pastaba: ras pats
specialistas gali biiti
siitlomas kelioms
pozicijoms jei turi
atitinkamose pozicijose
reikalaujamgq

kvalifikacijg.

specialisto pasirasyta deklaracija, kad
tiekéjas, jo pasiiilymg pripazinus
laiméjusiu, sudarys darbo sutartj su
specialistu, o specialistas vykdys
numatytas funkcijas.

Pastabos:- jeigu pasitilymg teikia tikio
subjekty grupé — reikalavima turi
atitikti tikio subjekty grupés nario (-iy)
specialistai, atsizvelgiant | jy
prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarCiai vykdyti;- tiekéjas gali remtis
kity tkio subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys ta pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy
pajégumy;- subtiekéjai — jei tiekéjas
(jo pasitelkiami specialistai) pats
atitinka keliama reikalavima, taciau
ketina pasitelkti subtiekéjus (jo
specialistus), subtiekéjy specialistai
privalo atitikti keliamus reikalavimus,
jeigu subtiekéjai (jy darbuotojai) patys
vykdys ta pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos kvalifikacijos.-jei
kvalifikacija yra grindziama nurodant
specialista, kuris néra tiekéjo,
jungtinés veiklos partnerio (iy) ar
subtiekéjo (-y) darbuotojas, taciau yra
ketinamas jdarbinti sutarties vykdymo
metu, tokiu atveju specialistas turi
bati iSvieSintas pasiiilyme.-jeigu
kvalifikacijos atestato galiojimo
laikotarpis pasibaigty sutarciai
nepasibaigus, jis turi biiti pratestas ir
galioti visg sutarties jgyvendinimo
laikotarpj. Pateikiamas (-1) skenuotas
(-1) dokumentas (-ai) elektroninémis
priemonémis.

Elektroninio dokumento nuorasas,

PASTABA:
o Tiek¢jas privalo paskirti reikiama skaiciy specialisty, kad uZztikrinty tinkama sutarties vykdyma.

e Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
tiekéjas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

e Sutartj galés vykdyti tik nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys specialistai.

¢ Vietoj sitilomo specialisto teisés pripazinimo pazymos tiekéjas gali pateikti VS] Statybos sektoriaus vystymo agentiiros
i8duota teisés pripazinimo pazyma, tinkamai patvirtintg kopija.
* Specialistai pasialymo pateikimo termino pabaigos dienai turi turéti teis¢ verstis Siame punkte nurodyta veikla savo
kilmés Salyje. Priimami Europos Sajungos valstybés narés, Europos ekonominés erdvés valstybés narés arba Sveicarijos
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Konfederacijos Salies specialisto dokumentai, iSduoti, jo kilmés Salies kompetentingy institucijy, taciau toks uzsienio
Salies specialistas turi pareigg kreiptis ] atitinkama Lietuvos Respublikos institucijg dél teisés pripazinimo dokumento,
kurj turi jgyti pries pasirasSant sutartj (PO pasitikrins LT registruose), iSdavimo.

e UZsienio 3alies tiekéjai — Europos Sajungos valstybés nariy, Sveicarijos Konfederacijos arba valstybiy, pasirasiusiy
Europos ekonominés erdves sutart], juridiniai asmenys, kitos uzsienio organizacijos ir jy padaliniai — turi teis¢ buti
ypatingojo statinio statybos rangovu Lietuvos Respublikos teritorijoje, pripazinus jy kilmés valstybéje turimg teise
uzsiimti analogisky statiniy statybos veikla. Uzsienio Salies tickéjai turi pareigg kreiptis | SSVA ir gauti teisés
pripazinimo dokumentg. Perkancioji organizacija, siekdama jsitikinti, kad galimas laimétojas yra atsakingas, ripestingas
ir saziningas, gali pareikalauti pateikti SSVA pateikta prasyma (su gavimo (registracijos) zyma) iSduoti teisés
pripazinimo dokumentg. Uzsienio Salies tiekéjai turi siekti teisés pripazinimo dokumentg gauti per jmanomai
trumpiausia laika, t. y., i§ anksto parengti ir operatyviai pateikti SSVA visus reikiamus dokumentus, esant poreikiui
juos nedelsiant tikslinti, aktyviai bendradarbiauti.

Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimai

1. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022
m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos aprasa™ (toliau — Tvarkos aprasas) 4.3 papunktj.
2. Tiek¢jai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi:

aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN
ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba tarptautiniy
standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais
lygiaverciais jrodymais.

PASTABA:

e Sertifikatas atitiks reikalavimus, jei
apims daugiau statybos darby sriciy,
pastaty tipy, paskirties grupiy, pastaty
paskirciy ar inzineriniy statiniy grupiy,
pogrupiy (paskiréiy), rasiy nei
reikalaujama.

e Pateikiamas sertifikatas turi buti
galiojantis iki jgytas iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos.

pagal standartag LST EN ISO
14001 arba EMAS ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos
standartus atlickamiems

darbams i$duotas sertifikatas.

Perkancioji organizacija
pripazjsta lygiavercius
sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy.
arba

e Perkancioji organizacija
priima ir kitus tieké&jo
lygiaverciy aplinkos
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy
jrodymus, kurie patvirtinty,
kad jo sitilomos aplinkos
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoneés
atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus, ir
pateikia jrodymus, kurie
patvirtinty, kad tiekéjo
siilomos aplinkos apsaugos

Eil. | Reikalavimas dél aplinkos apsaugos Atitiktj reikalavimui Subjektas, kuris turi atitikti
Nr. | vadybos sistemos standarty laikymosi. | [redantys dokumentai reikalavima

2. | Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas

2.1. | Tiekejas atliekamiems darbams taiko e Nepriklausomos jstaigos | ejeigu pasitilyma teikia ukio

subjekty grupé — reikalavima turi
atitikti ikio subjekty grupés
narys (-iai), atsizvelgiant i jy
prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti;
etickéjas gali remtis kity dikio
subjekty pajégumais atsizvelgiant
] ju prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti,
esubtiekéjai turi laikytis
reikalaujamy aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy, atsizvelgiant
1 jy prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti.
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Ela H

Eil.
Nr.

Reikalavimas dél aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymosi.

Atitiktj reikalavimui
irodantys dokumentai

Subjektas, ku
reikalavima

ris turi atitikti

v

as

vadybos uztikrinimo
priemonés atitinka
reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standartus;

Kiti lygiaverciai aplinkos
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy
jrodymai gali buti tiekéjo
taikomy aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy
apraSymas, atitinkantis visus
Siuos reikalavimus:

1. apibrézta jmonés ar
jstaigos vadovybés patvirtinta
aplinkos apsaugos politika ir
atitiktis aplinkos apsaugos
reikalavimams teikiant
paslaugas ir vykdant darbus;
2. nustatyti reikSmingiausi
aplinkos apsaugos aspektai,
kuriems poveikj daro arba
gali daryti jmonés ar jstaigos
vykdoma veikla, ir Siuos
aplinkos apsaugos aspektus
reglamentuojantys teisés
aktai;

3. nustatyti aplinkosauginiai
tikslai, uzdaviniai ir
priemongs Siems tikslams
pasiekti;

4. numatyta aplinkosauginiy
tiksly jgyvendinimo
stebésena — paskirti atsakingi
asmenys, nustatyta jy
atsakomybé, pareigos ir
priemoniy jgyvendinimo
terminai;

5. parengtas aplinkosauginiy
ir avariniy situacijy valdymo
planas;

6. vykdoma aplinkosauginio
gerinimo veiklos kontrolé
(pvz., parengiamos metinés
ataskaitos, kurios
pateikiamos ir pristatomos
jmon¢s vadovybei).
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Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo specialiyjy salygy 5 priedas ,,EBVPD* (XML
formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

,»Europos bendrasis vie$yjy pirkimy dokumentas (EBVPD) pateikiamas XML formatu.
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Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo specialiyjy salygy 6 priedas ,,Specialisty
sgrasas‘

SPECIALISTU SARASAS

Specialisty sgrasas pateikiamas atskiru dokumentu Word formatu.

29



Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo specialiyjy salygy 7 priedas ,,Pasitilymo
forma“

PASIULYMAS

Pasitilymo forma pateikiama atskiru dokumentu Word formatu.
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Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo specialiyjy salygy 8 priedas ,,Pasiiilymy vertinimo
kriterijai ir sglygos*

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma iSrenka pagal kaing.

2. Numatoma pirkimo verté 185 950,41 Eur be PVM (verté 225 000,00 Eur su PVM).

3. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

4. Pasiulyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau
procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirsija pirkimui
skirty 1é8y, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo
procediira, pasitilyty kainy aritmetinj vidurkj.

5. Laiméjusiu Pasiiilymu bus pripazintas Pasililymas, atitinkantis visus Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kurio pasiiilymo kaina be PVM bus maziausia.

6. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasiiilymy kaina yra vienoda, nustatant pasiiilymy eile, pirmesnis j $ig eilg
jrasomas dalyvis, kurio pasiiilymas pateiktas anksciausiai.

7. Komisija, vertindama tiekéjy pasitilymus:

7.1.  jvertina ar tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas
lésas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo procediira;

7.2. jvertina Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente pateikta informacija priima sprendimg dél
kiekvieno paraiska ar pasitilymg pateikusio dalyvio, ar néra Tiekéjo pasalinimo pagrindy ir ar jis tenkina pirkimo sglygose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir kiekvienam i§ jy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu praneSa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai,
kurie atitinka konkurso salygose keliamus reikalavimus;

7.3.  vertina, ar tiek¢jo sitilomas pirkimo objektas atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus;

7.4.  ar tiekéjo pasiiilyme néra nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy. Perkancioji organizacija, pasiiilymy
vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos ar sgnaudy apskaiciavimo klaidy, praSo dalyviy per jos nurodyta
terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos
ar sagnaudy. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos ar sgnaudy sudedamasias dalis,
taCiau neturi teisés atsisakyti kainos ar sgnaudy sudedamyjy daliy arba papildyti kaing ar sgnaudas naujomis dalimis.

7.5.  1vertina, ar tickéjo pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo nejprastai maza. Jeigu
dalyvio pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo nejprastai maza, perkancioji organizacija praso dalyvi
ja pagristi, vadovaujantis VP] 57 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis;

8. Laiméjusiu pasiiilymu galés biiti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitilymas, esantis
pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.
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Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo specialiyjy salygy 9 priedas ,,Sutarties projektas‘

SUTARTIES PROJEKTAS

Sutarties projektas pateikiamas atskiru dokumentu Word formatu.
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1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasitilyma pateikgs tiekéjas.

1.4. EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekejas ir tikio subjektai,
kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir
subtiekejai), atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu
taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dé¢l kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos  sistemos  standarty  laikymosi,  kurio  forma  prieinama  interneto  svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Igaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediiroms iki sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procedury ataskaitai ar skelbimui apie
sudaryta sutart] ar preliminariaja sutartj pateikti perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta
specialiosiose pirkimo salygose.

1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.7. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo salygose nurodyta perkancioji organizacija.
1.8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.

1.9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma),

vienos ar keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti
salygas, jskaitant kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims,
kurios bus sudarytos per tam tikra nurodyta laikotarpj.

1.10.  PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.11.  Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13.  Subtiekéjas — subtiekejas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai
vykdys numatomg sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VPI 49 straipsnj,
kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiek¢jais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo
sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiSkai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14.  Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.9
punkte, kai vieSojo pirkimo sutar¢iai ir preliminariajai sutar¢iai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.

1.15.  Tiekéjas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas tikio subjekty asociacijas, kurie rinkoje
sitilo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16.  Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais
tickéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio
pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui,
taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos
keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17.  VPI - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.18.  Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo teikimo
metu dar néra tiekejo, iikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama
1darbinti, jei pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu.

1.19.  Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.
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2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atlickamame atviro konkurso biidu,
siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo sglygy priede.

2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir
Sio pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir
konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai
taikomos VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2.  1iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

2.3.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.3.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.3.2. specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;

2.3.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu
bus);

2.3.5. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salyguy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybg pries senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija
ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiSkinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti
VPI 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.
2.9. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo procediiras

atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaisSkejus, kad pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdzius biity jsigytas jos poreikiy neatitinkantis
pirkimo objektas.

2.10.  Perkancioji organizacija neatlygina tieké&jui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu,
pasiilymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dé¢l to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis
perkancioji organizacija nutrauké pirkimo proceduras.

2.11.  Jeigu specialiosiose pirkimo salygose yra nurodyta, kad Komisijos posédziuose gali biti
kvieCiami dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo teiseémis gali dalyvauti valstybés ir
savivaldybiy institucijy ar istaigy atstovai (isskyrus politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir
valstybés politikus), pateik¢ atstovaujamo subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo
procediirose galés dalyvauti tik pries§ tai pasira$¢ konfidencialumo pasizadéjima, VieSuyjy ir privaciy interesy
derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave privacius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti
privacius interesus, — pasiras¢ VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija
nustatytos formos neSaliSkumo deklaracijg. Kitos stebétojy dalyvavimo sglygos nurodomos specialiosiose
pirkimo salygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos apie tai, kad stebétojas gali buti
patekes 1 interesy konflikto situacijg ir nenusiSalino nuo pirkimo stebéjimo, perkanciosios organizacijos
vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavima pirkimo steb¢jime ir atlieka to asmens
su pirkimu susijusios veiklos patikrinimg. Perkancioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j interesy
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konflikto situacija, paSalina jj i§ pirkimo steb&jimo vadovaujantis VieSyjy ir privaciy interesy derinimo
jstatymu. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau nustatyta tvarka: i§ vienos
institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 stebétojus, o pirkimo procediiroje gali dalyvauti ne
daugiau kaip 6 stebétojai. Stebétojas, norintis dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procediiros
vykdymo laikotarpiu nurodytais kontaktais atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo
procediirose (pvz. voky atpléSime ir (arba) pasitilymy nagrin¢jime) nori dalyvauti stebétojas, kopija ir savo
kontakting informacija. Apie galimybe dalyvauti Komisijos posédyje ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais
kontaktais ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos. Jei perkancioji
organizacija gaus daugiau praSymy stebéti pirkimo procediirg, nei numatytas maksimalus kvieciamy stebétojy
skaiCius, stebétojais bus kvieciami asmenys, kurie praSymus pateiké anksciausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos
atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos posédziuose bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai, ar tokia
galimybé numatyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.12.  Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo salygose.

2.13.  Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia
apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.14.  Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazin¢ su pirkimo salygomis ir su
Lietuvos Respublikos teises aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudarymg ir vykdyma,
ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy
susiklostancius santykius, kylanc€ius 18, ar susijusius su pirkimo procediiromis.

3. Pirkimo objektas

3.1 Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo ] dalis pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.
Jeigu pirkimas skaidomas ] dalis, tiekéjy pateikti pasitilymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, kad
pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti
perkanciajai organizacijai po vieng pasitilymg dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip
specialiosiose pirkimo salygose nurodo perkancioji organizacija.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos
nariy kurie jgalioti palaikyti tiesioginj ry$i su tiekéjais ir gauti i§ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su
pirkimo procediiromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto.
Tiekejai turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiSkinimus bei papildymus, per CVP IS
gautus pranesimus.

43. Pirkime gali dalyvauti ir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.
4.4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis

CVP IS priemonémis, i8skyrus:
4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy
negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;
4.4.2. jei dél pirkimo pobiidZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy
sistemy priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos.


https://viesiejipirkimai.lt
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4.5. PasiraSant ar nutraukiant, vykdant ir kei¢iant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitilymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilyma skelbiama
Viesyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje'.
4.7. Pasitlymai pateikti CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy

4.5. punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo salygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus
vertinami. Pasitilymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus graZinami
tiekéjams, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo
ir keitimosi informacija priemonés® ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais
gali praSyti, kad perkancioji organizacija paaiSkinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi biti aktyviis ir pateikti klausimus ar papraSyti paaiskinti pirkimo dokumentus 18
karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymames, yra ribotas.
Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami praSymag
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant praSyma pateikusio tiekéjo
tapatybés. Jei paaiskinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP
IS priemonémis bei apie juos informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui pries teikiant pasitilyma
rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiSkinimy,
patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anks¢iau pateiktas pasiiilymas atitinka naujausius paskelbtus
reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitilyma.

5.3. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo
salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasSyma paaiskinti, patikslinti), pasiiilymy pateikimo
terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiSkinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet
kuriuo metu nepasibaigus pasitilymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiSkinimo, patikslinimo
pobiidj, perkancioji organizacija spres del pasiiilymy pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo dokumenty
patikslinimy perkancioji organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas
terminas, perkancioji organizacija nukels pasiiilymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta
informacija, perkancioji organizacija patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitilymy pateikimo terming
protingumo kriterijy atitinkan¢iam laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali biiti daromi tokie
esminiai pirkimo dokumenty pakeitimai, dél kuriy biity buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei is
pradziy atrinktieji arba pirkimo procediira bity pritraukusi daugiau dalyviy.

5.5. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir (ar) objekto
apzitros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Gikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma,
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanciy dokumenty nurodyti specialiosiose
pirkimo salygose.

Yinstrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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6.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina 18 pirkimo proceduiros bet kuriame pirkimo procediiros
etape, jeigu paaisSkéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu tiekéjas atitinka
bent vieng 1§ specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekejg i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi
jitikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP]
46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél tikio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu d¢l tikio subjekto yra bent
vienas specialiosiose pirkimo s3lygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per
jos nustatyta terming pakeisti jj kitu tikio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos
taikomos ir subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo saglygose nustatyta, kad pasSalinimo pagrindai taikomi ir
jiems.

6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiek¢jas 1§ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir
10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal
VP] 46 straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priémé sprendima, kad tiekéjo
pasalinimas 1§ pirkimo procediros buty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji
organizacija priéme sprendima, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkto c¢ papunkt] biity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo 1§
pirkimo procediiros 6.3 punkte nurodytais pasSalinimo pagrindais gali buti atsizZvelgiama j pagal VP] 52 ir 91
straipsnius skelbiamg informacija.

7. Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai

7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dé¢l kokybés vadybos
sistemos, ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt] patvirtinantys
dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

7.2. Jeigu tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekejas, teikdamas pasitilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik
teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu iikio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu
tikio subjektu.

8. Rezervuota teis¢ dalyvauti pirkime

8.1. Sis skyrius taikomas, jeigu perkangioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose rezervuoja
teis¢ dalyvauti pirkime specialiosiose pirkimo salygose nurodytiems tiekéjams.
8.2. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise pirkime dalyvauti tik VP] 23 straipsnyje

nurodytiems tiekéjams, pirkime gali dalyvauti tik:

8.2.1.  tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atliekanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir laisvés atémimo
iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy
darbuotojy skaiciaus;

8.2.2.  tiekéjai, kuriy dalyviai yra sveikatos prieziiiros jstaigos, kuriose darbo terapijos pagrindais dirba
ne maziau kaip 50 procenty pacienty to tiek€jo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;

8.2.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése, nustatytose
Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatyme ar panaSaus pobtidzio kitos valstybés teisés akte, jeigu ne maziau
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kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiCiaus yra darbo rinkoje
papildomai remiami asmenys.

8.3. Tiekéjas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutar¢iai vykdyti, taip pat gali remtis tik tokiy tikio
subjekty pajégumais, kurie turi 8.2 punkte nurodyta statusg.
8.4. Tiekéjas turi pagristi, kad jis, ikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar) pasitelkiami

subtiekéjai turi 8.2 punkte nurodyta statusa, pateikdamas kompetentingos institucijos iSduota dokumenta ar
tiekéjo patvirtintg deklaracija.

8.5. Tiekéjas, tkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami subtiekéjai visa
dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo islaikyti 8.2 punkte nurodyta statusa.
8.6. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teis¢ pirkime dalyvauti tik VPI 24 straipsnyje

nurodytiems tiekéjams, pirkime gali dalyvauti tik jmonés, atitinkancios visus Siuos reikalavimus:

8.6.1. jos tikslas turi buti vieSosios paslaugos, susijusios su sveikatos, socialinémis, kultiiros
paslaugomis, kuriy BVPZ kodai yra 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4,
79625000-1, 80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo
85000000-9 iki 85323000-9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas;

8.6.2.  jos pelnas gali biiti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali biiti paskirstomas ar
perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme veiksnius;

8.6.3.  josvaldymo ar dalininky struktiira pagrista darbuotojams suteikiamy nuosavybés ar dalyvavimo
jmongés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus darbuotojy, paslaugy gavéjy ar suinteresuoty
subjekty dalyvavimo jmonés valdyme;

8.6.4.  per paskutinius 3 metus perkancioji organizacija su $ia jmone nebuvo sudariusi sutarties pagal
VP] 24 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

8.7. Tiekéjas gali remtis tik tokiy tkio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelkti tik subtiekéjus,
atitinkancius 8.6 punkte nustatytus reikalavimus.
8.8. Tiekéjas turi pagristi, kad jis, ikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar) pasitelkiami

subtieke¢jai atitinka 8.6 punkte nustatytus reikalavimus pateikdamas tiekéjo patvirtintg deklaracija.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos informacijos patvirtinimo
priemonés

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracija, pakeiciancia
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir tkio
subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VPI 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo
atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus
reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu —
reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiek¢jas;

9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupe);

9.2.3.  kiekvienas ukio subjektas, jeigu tiek¢jas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj;

9.2.4. pasiiilymo teikimo metu zinomi subtieké&jai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus
del subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi pagal VP] 49 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina
jdarbinti, pasalinimo pagrindy).



9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetaing€je http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.
Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje ,, Procediiros tipas “ turi pasirinkti ,, Atvira . Teikdamas pasitilyma
CVP IS priemonémis §] uzpildyta ir pasiraSyta (iSskyrus jei visg pasililyma elektroniniu paraSu pasiraso
EBVPD turintis pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasitilymo dokumentais
(pasiulymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacijg pagrindZiantys dokumentai kartu su pasiiilymu neteikiami.

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti dalyviy pateikti
visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu
tai butina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

9.5. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateikta informacijg ir, jeigu taikytina, EBVPD
nurodyta informacijg pagrindzian¢iuose dokumentuose pateikta informacija, priima sprendima dél kiekvieno
pasiiilyma pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy per specialiosiose pirkimo
salygose nustatyta terming rastu praneSa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus.
Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios
organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. Prie§ nustatydama laiméjus; pasiiilyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas (tikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai —
jei taikoma) pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitikt] kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, reikalavimams dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.
Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo (ikio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjy — jei taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanciy
nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima, iSskyrus atvejus, kai ji turi pagristy abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4
ir 6 dalyse, jeigu ji:

9.7.1.  turi galimybe susipaZinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS
priemonémis;

9.7.2.  $iuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimy procediiry.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateike atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos praSymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar nei§samiy
duomeny apie savo atitikt] reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasiilymas yra atmetamas ir
tikrinami kito tiekéjo, esan¢io po tiekéjo, kurio pasitilymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai
naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tickéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo salygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6
dalies 2 punktg nustatyty paSalinimo pagrindy nebuvimg jrodan¢iy dokumenty (kai taikoma), nes valstybé¢je
nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

9.9.1.priesaikos deklaracija;

9.9.2.0oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo
deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

9.10. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uzsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, buty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty
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dokumenty legalizavimo panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar
Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zZymos (Apostille).

10.Rémimasis ukio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais tkio
subjektais teisinj pobiidj. Siais Tikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir
sutarties sudarymo atveju tiekejas ar jo pasitelkiamas iikio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitilyme ir
pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gikio subjekto, kurio pajégumais jis
remiasi, iStekliai tiek&jui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy
pajégumais jis remiasi, turimi iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet kokias tai patvirtinancias
priemones. Tiekejas, nenurodgs, jog remiasi kity tkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats
neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tkio subjekty pajégumais, taciau tai negali salygoti
draudZziamy susitarimy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais, laikantis Siame
bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos
reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkamg iSsilavinima, profesing kvalifikacijg ar
profesing patirtj, tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie iikio subjektai, kuriy
pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

10.6. Jei tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo salygose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie tkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe¢ uz sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo salygose
nenustatyta kitaip).

11.Subtiekéjy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasitilymo teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

11.3. Sudarius sutart], taciau ne veéliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus

pripazintas laimé&jusiu, jsipareigoja perkanCiajai organizacijai praneSti tuo metu zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekeéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje
nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo
paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik
tuomet, kai perkancioji organizacija turi pagristy abejoniy d¢l jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent viena specialiosiose pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo pasSalinimo pagrinda,
perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty
minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanc¢iu (paSalinimo pagrindy neturinc¢iu) subtiekéju.



12.Tiekéjuy grupés dalyvavimas

12.1. Pasitilymg gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitilyma teikianti tiekéjy grupé su pasitlymu
turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti nurodyta:

12.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio isipareigojimai vykdant numatoma su
perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2. solidari, kiekvieno tiekeéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutart});

12.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma, o laiméjus
pirkima, — pasirasSyti sutart] su perkancigja organizacija, teikti saskaitas faktiiras atsiskaitymams (mokeéjimai
bus atliekami tik vienam i§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius
dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

12.2.  Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja,
kad tiekéjy grupés pateikta pasiiilyma pripazinus laiméjusiu ir pasiiilius sudaryti sutartj, $i tiekéjy grupé igyty
tam tikrg teising forma.

12.3. Tiekejui, teikian¢iam pasitilymg savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama biiti
kito tiekejo subtiekéju ar tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

13.Reikalavimai pasiiilymy rengimui ir pateikimui

13.1. Pasiiilymas turi buti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uZpildant
pasiiilymo forma. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasiiilyma ir kartu su juo teikiamus
dokumentus, visas pasitilymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai
suformuotus elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP
IS priemones.

13.2. Pasiiilymas turi biiti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos, o
jeigu skelbime nurodytas pasitilymy pateikimo terminas buvo pratgstas — iki pratgsto termino pabaigos.
Perkancioji organizacija neatsako d¢l pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti paveluotai dél tiekéjo rySiy
ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant i tai,
tieck¢jams sitloma rengti pasiiilymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti.
Pasitilymai, gauti po nustatytos pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus
vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy,
kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

13.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasiilymo informacija yra konfidenciali,
vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet
kuri pateiktame pasiiilyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali biiti
laikomos pasitilymo charakteristikos, j kurias turi biti atsizvelgiama vertinant pasiiilymus, taip pat informacija,
nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai
nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéja, praSydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu
tiekeéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming (kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos)
nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagristy argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta
kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio
tiekéjo prasyma susipazinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji
organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus
(kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitilymo aspekty santrauky ir jy
technines charakteristikas, taip, kad nebuty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo
pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prie$
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supazindindama kitg tiekéja su tokiu pasiiilymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig
informacija pasiiilyme nurodZiusj tiekéja.

13.4. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiek¢jas yra ne PVM
mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekejas turi jvertinti, ar sutarties
vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitilyme turi
nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenumatyta kitaip, pasitilymy kainos bus
vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jei perkancioji organizacija pati turi sumoketi
PVM i valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasiilymo kaing (jeigu
tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasiiilyma, pasitilymy palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji
organizacija). | pasiiilymo kaing privalo biiti jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su pirkimo objektu (iSskyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi biiti jskaiciuotos
1 sutarties kaing).

13.5. Pasiiilymas galioja jame tiekéjo nurodytg laika, taciau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose
pirkimo salygose. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek
numatyta specialiosiose pirkimo salygose.

13.6. Perkancioji organizacija turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitilymy galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino.

13.7. Kol nesibaigé pasitilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba
atSaukti savo pasitilyma, neprarasdamas teisés ] pasiiilymo galiojimo uztikrinimag (jei toks uZztikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasitilyma, tiekéjas turi ji pateikti i§ naujo. Po
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo
pasiiilymo.

13.8. Jei specialiosiose pirkimo saglygose nenurodyta kitaip, pasiiilymas turi biiti parengtas lietuviy arba
angly kalba. Jei su pasiiilymu pateikiami dokumentai negali buti pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie
dokumentai turi biiti pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi biiti
patvirtintas vertimg atlikusio asmens parasu). Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose nurodo,
ar kilus jtarimy dél pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo
turiniui, reikalaus pateikti vertimga atlikusio asmens paraSu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtinta Sio
dokumento vertimg ir (arba) nurodys, kad vertimg atlikusio asmens paraSas biity patvirtintas notariskai.

13.9. Pasitilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos
turés biiti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomga ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy
pateikimo diena.

14. Pasiiilymy Sifravimas

14.1.  Tiekéjo teikiamas pasitilymas gali buti uzsifruojamas.

14.2. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sanaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos yra kiekybiSkai
ivertinamos (pasitlymg reikalaujama pateikti 1 voke), tickéjas, nusprendgs pateikti uzsifruota pasitlyma,
turi:

14.2.1. iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzSifruotg pasiiilyma (uzSifruojamas visas pasitlymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasiilymo kaina ir (ar) sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitlyma galima rasti CIAZ
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pasiilymo kaina ir (ar) sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti CIAZ.

14.2.2. per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés i$Sifruoti pateikta pasiiilyma. ISkilus
CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasingjimo
priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios
organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti,
kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu
jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

14.3. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzSifravus visg pasitilymg ir iki pradinio
susipazinimo su pasitilymu procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (d¢l jo paties kaltés) slaptazodzio arba
pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negal¢jo i$Sifruoti pasiiilymo,
pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uZzSifravo tik pasiiilymo
dokumentg, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasiiilymo dokumentus pateiké
neuZSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasitilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateike pasitilymo kainos ir (ar) sagnaudy).

14.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiulymus vertins pagal kainos ar sanaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos
(pasiilyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas), gali buti uzSifruojamas. Tickéjas, nusprendes pateikti
uzsifruotag dokumenta, turi:

14.4.1. iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
pasitilyma su uzSifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose
vokuose pateikiamos abi pasitilymo dalys (viena dél pasitilymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei
dokumenty, antra dél kainos), taciau uzSifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar)
sanaudos (antras vokas).

14.4.2. iki susipaZinimo su pasiiilymuy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos,
procediiros (posédzio) pradzios (apie Kkurios laika perkancioji organizacija, jvertinusi pasitlymuy
techning dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susirasSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo
perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta dokumenta, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. Iskilus CVP
IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasSingjimo
priemonémis, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios
organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti,
kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu
jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

14.5. Kai pasitlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasiiilymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediiros (posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus
(dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji
organizacija negaléjo iSSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasiiilymas atmetamas kaip
neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos ir (ar)
sgnaudy).

15. Susipazinimas su pasiiillymais

15.1. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba sgnaudas arba kainos ar
sanaudy ir kokybés santyk]j ir jos pasirinktos vertinti Pasiilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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jvertinamos (Pasiiilymg reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis
gautais pasililymais pradedamas specialiosiose pirkimo salygose nustatyta diena.

15.2. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir
jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasitlyma
reikalaujama pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasiiilymo dalimi susipazjstama atskirai:

15.2.1. Pradinis susipazinimas su pirma pasiiilymo dalimi, kurioje pateikti techniniai pasitilymo
duomenys, kita pagal pirkimo saglygas reikalaujama informacija ir dokumentai, iSskyrus pasitlymo kaing ir
(ar) sanaudas, vyks specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg dieng.

15.2.2. SusipaZinimas su antraja pasitilymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar) sgnaudos, jvyks tik
tada, kai perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasitilymy techniniai duomenys ir tiekejai atitinka
pirkimo salygose keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus jvertins pasiiilymy
techninius duomenis. Apie S$io patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS
priemonémis prane$ visiems tiek€jams ir informuos apie susipazinimo su finansiniu pasiiilymu datg ir laika.
Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir jvertinusi pirmaja pasitilymo dalj, atmeta pasitilyma, su likusia
pasiilymo dalimi néra susipazjstama ir ji saugoma kartu su kitais tiek¢jo pateiktais dokumentais VP] 97
straipsnyje nustatyta tvarka.

15.3. Tiek¢jai ir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais
pasitlymais nedalyvauja.

16. Elektroninis aukcionas

16.1.  Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji specialiosiose pirkimo
salygose nustato jo taikymo sglygas ir tvarka.

17. Pasiilymuy vertinimas

17.1.  Perkancioji organizacija pasiilymus vertina ir pasiiilymy eil¢ sudaro pagal kriterijus ir tvarka,
nurodytg pirkimo salygose.

17.2.  Pasitulymus vertins Komisija. Pasitilymy techniniams duomenims jvertinti gali buti pasitelkti
ekspertai (vertinamo objekto Zinovai). Pasitilymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams
nedalyvaujant.

17.3.  Atlikusi pradinj susipaZinima su pasitlymais, perkanc¢ioji organizacija:

17.3.1. jvertina, ar pasitulymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu
nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

17.3.2. jei perkancioji organizacija nustato tiek¢jo paSalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus tiekéjo
kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybeés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemy standarty, remiantis EBVPD patikrina ar pasitilyma pateikes tiekéjas (tikio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo salygose nustatyty paSalinimo
pagrindy bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priémusi sprendimg dél kiekvieno
tiekéjo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus raStu informuoja kiekvieng tiekéja per
specialiosiose pirkimo salygose nustatyta terming, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése
pirkimo procediirose turi tik tie tieckéjai, dél kuriy nenustatyti paSalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios
organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;

17.3.3. nagringja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitilymus, vadovaudamasi pirkimo
salygy nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasiiilymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji i§ pradziy
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patikrina ir jvertina tik pasitilymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo
rezultatus (neatskleidziant kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama i pasiiilymo kaing, atlieka bendrg pasitilymo
vertinima;

17.3.4. vykdo elektroninj aukciong (jei taikoma);

17.3.5. jvertina, ar tiekéjy pasitlytos kainos ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanciajai organizacijai
nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

17.3.6. tikrina, ar nebuvo pasitilyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéja (supaprastinto pirkimo atveju — gali
kreiptis j visus arba tik j; ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma pateikusj tiekéja), kad Sis per jos nustatyta
protinga terming, pagristy pasitilyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sagnaudas;

17.3.7. kreipiasi ] ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusj tiekéja dél aktualiy dokumenty,
patvirtinan¢iy EBVPD nurodyta informacija, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta
ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama.

17.4.  Jeigu tiekejas pateike netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikt]
pirkimo salygy reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai
gali daryti nepaZeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaisSkinti per jos nustatyta protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai
tikslinami, aiSkinami ar papildomi vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis3.

17.5. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasiiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad, vadovaujantis pirkimo sglygy reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas (S1 nuostata netaikoma, jeigu
perkancioji organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby
salyga, kai leidZiama pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasitilyme nurodyta
kaina virSija pirkimui skirtas 1éSas, o ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas pagal sagnaudy arba
kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodZziusi
pirkimui skirtos 1€8y sumos (iSskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasitilymai).

18. Pasiulymy atmetimo pagrindai

18.1.  Tiekeéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas i§ pirkimo procediiros, jeigu
yra bent viena 1S Siy salygy:

18.1.1. tiek¢jas Komisijos praSymu nepratgsia pasitilymo galiojimo;

18.1.2.  tiekéjas iki susipaZinimo su pasitlymais pradzZios nepateiké pasitlymo i8Sifravimo
slaptazodZio;

18.1.3.  tiek¢jas turi biiti pasalintas vadovaujantis pirkimo salygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy,
taip pat ir tais atvejais, kai tiekejas remiasi tikio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéj ir jiems pagal
pirkimo salygas, keliami reikalavimai dé¢l pasSalinimo pagrindy, taciau iikio subjekto ar subtiekéjo padétis
atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir perkanc¢iosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tikio
subjekto ar subtiekéjo | pasalinimo pagrindy neturint; tikio subjekta;

18.1.1. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar),
jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) tkio
subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios
organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj tikio subjekta;

18.1.2. per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiSkino savo
pasitilymo;

3 pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaidkinimo taisyklés.
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18.1.3. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming patikslino, papildeé, paaiSkino
pasitlyma ir tai Iéme esminj jo pasiiilymo pakeitima;

18.1.4. pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trukumai negali biti iStaisyti
vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis®.

18.1.5. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono (nepaspaudé mygtuko
,Pateikti pasiiilyma®) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio aukciono kainos. Tiekéjas pateiké tinkama
pradinj pasiiilyma, taciau véliau nesutiko dalyvauti elektroniniame aukcione (pateiké neigiamg atsakyma arba
nepateiké atsakymo) (kai taikomas elektroninis aukcionas).

18.1.6. pasitilyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, i§skyrus VP]
45 straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias
pasiiilymas, o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty léSy sumos, kiti
pasitulymai negali biiti nustatyti laiméjusiais;

18.1.7.  pasitilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy
pasiiilytos nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagristumo jrodymy;

18.1.8.  pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy;

18.1.9.  pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasiiilytos d¢l to, kad tiekéjas yra gaves
valstybés pagalba, taciau tiekéjas negali per pakankamg perkanciosios organizacijos nustatyta laikotarpj
jrodyti, kad wvalstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilymg Siuo pagrindu, perkancioji
organizacija apie tai praneSa Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti
Sutarties d¢l Europos Sagjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

18.1.10. paaiskéja, kad ekonomiSkai naudingiausig pasililyma pateikusio tiekéjo pasiiilymas
neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimuy;

18.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu
saugumu (kai taikoma);

18.1.12. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy;

18.1.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas
sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymu (jei taikoma);

18.1.14. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkancioji organizacija nustato tiekéjo
interesy konflikta, galint] neigiamai paveikti sutarties vykdyma;

18.1.15. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitilymus kitais specialiosiose pirkimo saglygose
nurodytais pagrindais.

18.2. Apie pasitilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

19. Pasiulymy eilé ir laimétojo nustatymas

19.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, perkancioji organizacija nustato
pasitlymy eil¢ (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), i
kurig jtraukia neatmestus pasitilymus, ir nustato laimé€jusj pasitilymg bei priima sprendima dé¢l sutarties
sudarymo.

4 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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19.2. Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiiilymy eil¢ pirmesnis | $ig eil¢ jraSomas
tiekéjas, kurio pasiiilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksc¢iausiai.

19.3.  Pries nustatydama laiméjusj pasitilyma, perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasiilymg pateikes tiekejas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius pirkimo salygose
nurodyty paSalinimo pagrindy nebuvima, jrodancius atitikt] pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinancius jo atitikt] kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo papraSyta ir jie buvo jvertinti
ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir §$i informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus kai
vadovaujantis pirkimo sglygomis $iy dokumenty nereikalaujama. Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo pasiiilymas neturéty buti atmestas del kity priezasciy.

19.4. Jeigu pasiiilymg pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas
pasiiilymy eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.

20. Informavimas apie pirkimo procediry rezultatus

20.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitilymo nustatymo,
CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediiros rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio
nuostatomis. Perkancioji organizacija taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dé¢l kuriy buvo priimtas
sprendimas nesudaryti sutarties.

20.2. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos prane§imo apie sprendima nustatyti
laimejusj pasiiilymg pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios
organizacijos pateikti laiméjusj pasitilyma. Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas pratesiami papildomam terminui, jj skai¢iuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti
laiméjusj pasitilymg pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus
pateiktas minétas pasitilymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasiiilymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo
paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratgsiami vienai darbo
dienai. Perkancioji organizacija laiméjusj pasiiilymg suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1
punkte nurodytg informacija.

21. Sutarties sudarymas

21.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitilymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiek¢jais, kuriy pasitilymai pripazinti laiméjusiais
(perkancioji organizacija gali nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas
tas pats tiekéjas).

21.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali biiti netaikomas.
Perkancioji organizacija, gavusi tiek¢jo prasymo ar ieSkinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol
nesibaigé specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105
straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija
negavo teismo praneSimo apie:

21.2.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

21.2.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiek€jo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo,
kai $is praSymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiskimo;

21.2.3. teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

21.3. Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieCiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.
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21.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

21.4.1. tiekéjas rastu atsisako ja sudaryti;

21.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

21.4.3. atsisako sudaryti sutart] VP] ir Pirkimo sglygose nustatytomis salygomis;

21.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasitilymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo salygose.

21.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos
nurodyto termino nepateikia pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio
dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salyguy, ja sudaryti siiloma tiekéjui, kurio
pasiiilymas pagal nustatytg pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio
sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Prie§ sitilant sudaryti sutartj,
perkancioji organizacija papraso to tiek¢jo aktualiy dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD nurodytg informacija,
pateikimo, jei, jy nebuvo papraSyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba)
vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasiiilymas neturéty biiti
atmestas dél kity priezasciy.

21.6. Sudarant sutartj, joje negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitilymo kaina, sanaudos ir
nekeiciamos kitos salygos.

21.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlyma, sudaryta sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos
reikalavimai arba kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiek€jo komercinius interesus arba turéty
neigiama poveiki tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo
dienos, bet ne véeliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie Zodziu
sudarytas sutartis (supaprastinty pirkimy atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per
15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

22. Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus

22.1.  Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo pazeidé ar
pazeis jo teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | apygardos teisma, kaip pirmosios
instancijos teisma.

22.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginCyti perkancéiosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzija perkanciajai
organizacijai.

22.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiskimo
teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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Elektroninio dokumento nuorasas

TVIRTINU:

Kazly Riidos savivaldybés
Administracijos direktoré
Virginija Mitrikeviciené

VERTIKALIU NEIGALIUJU KELTUVU ANT PESCIUJU VIADUKO, ADRESU V.
BORISEVICIAUS G., KAZLU RUDOJE PROJEKTAVIMO IR JRENGIMO DARBU

TECHNINE UZDUOTIS
Eil.
Nr. Pavadinimas Reikalavimai
Bendra informacija apie pirkimo objekta

1. | Statytojas (UzZsakovas) Kazly Rudos savivaldybés administracija, 1. k. 188777932,
Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Rida

2. | Pirkimo objektas Vertikaliyjy nejgaliyjy keltuvy ant pésciyjy viaduko, adresu V.
Boriseviciaus g., Kazly Riidoje, projektavimo ir jrengimo
darbai.

3. | Perkami darbai Vertikaliyjy nejgaliyjy keltuvy, adresu V. BoriseviCiaus g.,

Kazly Ruadoje, projektavimo ir jrengimo darbai. Darbus
planuojama jgyvendinti projekty valdymo principu "projektuok
ir statyk", kai viena sutartis apima visus etapus — nuo
projektavimo iki statyby pabaigos.

Sutarties pirmasis etapas Vertikaliyju nejgaliyjy keltuvy ant
pésciuju viaduko, adresu V. Boriseviciaus g., Kazly Radoje,
projektavimas.

Projektavimo darbai atliekami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu ir Statybos techniniu reglamentu
STR  1.04.04:2017 ,Statinio  projektavimas, projekto
ekspertize®.

Vertikaliis nejgaliyjy keltuvai (toliau Keltuvai) projektuojami
abiejuose viaduko, unikalus Nr. 4400-1009-2398, pusése.
Keltuvai projektuojami pritaikant laisvam patekimui ir
judéjimui Zmonéms su negalia (toliau - ZN) ant péséiyjy
viaduko.

Sutarties antrasis etapas Vertikaliyju nejgaliyju keltuvy ant
pés€iyju viaduko, adresu V. Boriseviciaus g., Kazly Rudoje,
irengimas (statyba).

Rangos darbai atlickami pagal Sutarties pirmuoju etapu
Rangovo parengto ir Statytojo (Uzsakovo) patvirtinto Projekto
sprendinius.  Keltuvai  jrengiami parengtos projektinés
dokumentacijos numatytoje vietoje.
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e [rengimo darbus apima:

1. Keltuvy jrengimas;

2. Pamaty kasimas, paruoSimas, betonavimas, drenazo
jrengimas; skardinimo darbai,

3. Keltuvy Sachty irengimo darbai;

4. Viaduko iSoriniy atitvary aplink Keltuvus atstatymas

/remontas;

Elektros instaliacijos darbai;

Keltuvy jrengimo darbai;

7. Aplinkos ir tako prie Keltuvy jrengimas ir
pri¢jimo/privaziavimo prie esamo tako dangos
privedimas pritaikant ZN laisvam judéjimui ir
suzymejimas.

AN

Statinio statybos risis Statinio statybos rus] nustato ir parenka Projektuotojas projekto
rengimo metu, vadovaudamasis STR 1.01.08:2002 ,,Statinio
statybos riisys®.

Planuojamy darby Reikalavimai projektavimo darbams. Parengti projekting
apraSymas ir reikalavimai | dokumentacija vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,,Statinio
projektavimas, projekto ekspertize*. Projektinéje

dokumentacijoje numatomi Sie sprendiniai:

1. IS abiejy viaduko, unikalus Nr. 4400-1009-2398, pusiy
suprojektuoti ZN keltuvus su $achta; keltuvy kélimo aukstis apie
8,00 m; sustojimy/dury skai¢ius — 2/2 vnt.; dury iSmatavimai —
940x2000mm; platformy matmenys ne mazesni nei —
2140x1400mm; Sachty matmenys — 2250x1850mm; Sachtos — i§
kieto, nattiralaus anoduoto aliuminio; keliamoji galia — 1000 kg;
vaziuoklé — sraigtiné; keltuvo Sachtos durys — metalinés su
saugiu stiklo paketu; keltuvai montuojami lauke, tod¢l turi biiti
uztikrintas jy veikimas esant Zemoms ir aukStoms oro
temperatiiroms; turi biiti numatytos apsaugos nuo hidraulinés
alyvos sustingimo, apledé¢jimo ant mechanizmy, stabdziy ir
uzrakto sistemos; varikliy elektrinés ir elektroninés dalies tiek
perkaitimo tiek perSalimo metu; turi buti speciallis ziemos
paketai su jrengtais Sildymo elementais (karterio Sildytuvais)
hidrauliniam skysciui ir valdymo déZei; valdymo mygtukai —
neridijantis plienas, Brailio rastas; apSvietimas LED; GSM
rySys avarijos atveju; apsauginés priemonés — automatinis
nusileidimas, avarinis apSvietimas, elektrinis greicio ribotuvas,
turi buti numatytas avarinis védinimas jei keltuvas uzstringa,
ventiliacijos angos garantuoja, kad keleiviui pakaks deguonies;
keltuvuose, jrengtuose lauke, turi biiti numatytos priemongs,
apsaugancios nuo per didelio jkaitimo vasarg arba susalimo
ziemy; avariniu atveju, kai dingo pagrindiné elektra, keltuvas
turi turéti atsarginj energijos Saltinj (baterijas), kuris uztikrinty
bent minimaly védinima ar signalizacija; svarbiausia uZztikrinti,
kad avariné tarnyba biity iSkviesta greitai ir Zmonés bty
iSlaisvinti per trumpiausia jmanoma laika, kad iSvengty
pavojingo temperatiiros poveikio; dury uzraktas, pavojaus
jutikliai, automatinis avarinis nuleidimas; avarinio sustojimo
mygtukas; neslidzios dangos; Priesais keltuva suprojektuoti
trinkeliy dangos laisva aikstele (1500 mm x 1500 mm) ir taka,
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privedant prie esamos dangos pagal ,,STR 2.03.01:2019
»atatiniy prieinamumas® ir ISO 21542:2011 reikalavimus;

2. Bendri reikalavimai — projektuojant vadovautis Lietuvos ir
kity Europos Sajungos Saliy gergja praktika. Projektas turi
neprieStarauti  galiojantiems teisés aktams, reglamentams,
normoms ir reikalavimams; parenkant gaminius, bitina siekti,
kad jie biity ilgaamziai, patvaris ir atspariis Zalingam aplinkos
poveikiui;

3. Kitos paslaugos susijusios su projektavimu — pagal poreikj
parengti paSymus prisijjungimo prie inZineriniy tinkly
techninéms salygoms gauti. Projekto pateikimas Uzsakovo
parinktai ekspertizés jmonei projekto ekspertizei atlikti ir
iSvadai pateikti. UZsakovui jgaliojus projekto pateikimas IS
»Infostatyba® statybg leidZian¢iam dokumentui gauti;

4. Atlikti projekto vykdymo priezitira.

Reikalavimai jrengimo darbams. Keltuvy Sachtos montavimo
ir statybos darbai, bus vykdomi, tik parengus projekta. Keltuvai
jrengiamas taikant STR 2.03.01:2019 ,,Statiniy prieinamumas‘
standartg, siekiant prieinamumo prie Keltuvy ir patekimo j visus
Keltuvy keliamus lygius, LST EN 81-70:2021+A1:2022 |ifty
konstravimo ir jrengimo saugos taisyklés, specialusis keleiviniy
ir krovininiy-keleiviniy lifty pritaikymas 70 dalis, lifty
priecinamumas asmenims, jskaitant nejgaliuosius . Keltuvams ir
ju irengimui reikalingi gaminiai, pusgaminiai, medziagos ir
statybos produktai turi tenkinti Lietuvos Respublikoje
galiojanCiy norminiy teisés akty keliamus reikalavimus, t. y.
atitikti Europos standarta EN81-41, CE.

Tiekéjas turi pateikti pasiilymg Vertikaliyju nejgaliyju
keltuvy ant pésciyju viaduko, adresu V. Boriseviciaus g.,
Kazly Riidoje, projektavimo ir jrengimo darbai.

1. Vertikaliyjy neigaliyjy keltuvy suprojektavimas;

2. Keltuvy jrengimas (statyba).

Kiti reikalavimai ir saglygos | Rangovas prie§ pradédamas vykdyti darbus:

- parengia Projekta;

- uzsako ir pildo elektroninj statybos darby zurnalg
(ESDZ), suteikia prieigas Uzsakovui ir kitiems statybos
dalyviams ESDZ perzitrai ir pildymui bei baiggs darbus
ji perduoda Uzsakovui.

Pradéti statybos darbus Rangovas gali tik turédamas Siuos
dokumentus:
- Statytojo (Uzsakovo) patvirtinta Projekta;
- statybg leidziantj dokumentg (kaip privalomas);
- statybvietés perdavimo — priémimo akta;
- elektroninj statybos darby Zzurnalg pagal STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos
priezitira® reikalavimus.

Atlikus darbus, Rangovas privalo Statytojui (UZsakovui)
pateikti iSpildomaja dokumentacija:




Elektroninio dokumento nuorasas

Privalomy Statytojui (Uzsakovui) pateikti dokumenty sudétis:

- darby perdavimo ir priémimo aktas*;

- paskutinés laidos — pilnos apimties Projektas™*;

- Elektroninis statybos darby Zurnalas*;

- parengta statinio(-iy) kadastriniy matavimy bylos(-y) su
VI Registry centras patikra**;

- dangy geodeziné nuotrauka/ inZineriniy tinkly planas**;

- panaudoty statybos produkty eksploataciniy savybiy
deklaracijos, medziagy atitikties deklaracijos®;

- sumontuoty jrenginiy (mechanizmy) techniniai pasai,
atitikties  sertifikatai,  naudojimosi  instrukcijos,
eksploatavimo ir prieziiiros instrukcijos®;

- Sildymo ir kondicionavimo sistemos paleidimo,
derinimo ir iSbandymo aktai/protokolai*;

- elektros jrenginiy varzy matavimo protokolai*;

- dokumentas(-ai) patvirtinantis(-ys) atlieky perdavima jas
tvarkanc¢iai jmonei (jgyvendinant horizontaliuosius
principus, pateikti atlieky aiksteliy pazymas apie atlieky
surinkimg, pazymas apie ne maziau kaip 70 proc. atlieky
perdirbimag;

- Imonés atlieky tvarkymo planas statybos metu,
eksploatacijos metu, metu po eksploatacijos*;

- Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas(-ai)
apimantis(-ys) visg Projekto rengimo darby laikotarp;*;

- Rangovo civilinés  atsakomybés  draudimas(-ai)
apimantis(-ys) visg statybos darby laikotarpi*;

- uztikrinimo dokumentas, kuriuo uZtikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj*;

- visi dokumentai, reikalingi statybos uZbaigimo
dokumento gavimui ir pasiraSymui, vadovaujantis
statybos techniniu reglamentu STR 1.05.01:2017
»Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Statybos stabdymas. Savavaliskos statybos padariniy
stabdymas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba
leidziant] dokumentg padariniy Salinimas®.

*visa dokumentacija pateikiama po 1 egz. popierinj (originalg)
ir skaitmeninéje laikmenoje PDF formatu;
** dokumentacija papildomai pateikiama DWG formatu.

Visa projekting ir iSpildomoji dokumentacija Uzsakovui turi biiti
pateikta iki atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

Rangovui parengiamas Statytojo (UZsakovo) jgaliojimas atlikti
statybos uzbaigimo procediiras. Rangovas pagal jgaliojimg turés
atlikti statybos uzbaigimo procediras.

UZbaigus darbus, savo 1éSomis ir prisiimdamas atsakomybe
Rangovas privalo visiSkai ir tinkamai sutvarkyti statybviete ir
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aplinkines teritorijas, kurios buvo naudojamos jgyvendinant
Projekta, jskaitant likusio statybinio lauzo, uzterSto grunto,
SiukSliy iSgabenima, privaziuojamyjy keliy sutvarkyma ir
atstatyma. Sie darbai privalo bati suderinti su Statytoju
(Uzsakovu) ir atlikti per trumpiausig tokiems darbams atlikti
reikalingg terming.

Tiekéjui, pries pateikiant pasitilyma, rekomenduojama jvertinti
darby apimtis ir esamg situacijag Uzsakovo objekte. D¢l objekto
apzitros laiko Tiekejas turi susitarti su Uzsakovo paskirtu
atsakingu atstovu.

I pasitlymo kaing turi biiti jtrauktos visos paslaugos, darbai,
medZiagos, mechanizmai ir jranga ar kitos sanaudos, kurie pagal
nurodyty darby apimtis ir technologija yra reikalingi
nurodytiems darbams atlikti. Visus kiekius, matmenis
derinti/tikslinti vietoje. Visi gaminiai ir medZiagos, naudojami
atliekant Siuos jrengimo darbus, | objekta turi biiti pristatomi
kartu su atitikties deklaracijomis, patvirtinanc¢iomis atitikima
Lietuvos ir/ar europiniy standarty reikalavimams.

Techningje specifikacijoje  galimai nurodyti medZiagy
gamintojai, prekés Zenklai yra tik informacinio pobidzio, ir
Tiekéjas néra jpareigotas sitlyti ir/ar naudoti $iy gamintojy
produkcija.

Tiekéjas visas statybos ir jrengimo darby metu susidariusias
atliekas jsipareigoja iSvezti savo 1éSomis.

Darbus privaloma vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22
d. jsakymu ,,Dél saugos ir sveikatos taisykliy patvirtinimo* Nr.
346 patvirtintomis Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT
5-00. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe uz darby sauga objekte.
Tiekéjas teikdamas pasiiilyma, privalo pateikti kainomis
uzpildyta bei tinkamai pasira§yta Veikly sarasa bei pridéti jo
elektroning laikmeng. Tiekéjas Veikly sarase turi jvertinti
(ikainoti) visus reikiamus darbus, kurie reikalingi Darby
uzduotyje numatytiems Darbams atlikti. Veikly sarase
pateiktose Tiek¢jo kainose turi buti jvertinti visi reikiami
Tiekéjo jrengimai bei mechanizmai Darbams atlikti,
montavimas, Tieké¢jo personalo darbas, MedZiagos,
montazinés-tvirtinimo  medziagos, priezilira, paleidimas,
derinimas, bandymai (jei tokie reikalingi), netiesioginés islaidos,
Tiekéjo mokami mokesciai, pelnas kartu su galimai numatoma
Tiekéjo rizika, prievolés ir jsipareigojimai apibrézti Sutartyje ar
atsirandantys ja vykdant. Tiekéjo nurodytos kainos taikytinos ir
Darbui ziemos arba nakties metu (jei toks pasitaikyty). Visos
Tieké¢jo iSlaidos, susijusios su Sutarties nuostaty laikymusi, turi
biti jvertintos Veikly saraSe paskirstant ISlaidas Darby kainose.
Visos kainos turi buti nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio
tikslumu. Veikly sarase visy Darby grupiy (etapy) kainas
Tiekéjas turi nurodyti be pridétinés vertés mokescio (PVM).
PVM nurodomas tik susumavus Darby kainas.
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7. Sutarties galiojimas,
atlikimo terminai

Sutartis jsigalioja ir galioja pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis.

Sutarties pirmasis etapas Projekto rengimo trukmeé (jskaiciuojant
prisijungimo salygy gavima, topografiniy, geologiniy tyrinéjimy
dokumenty parengima, statybg leidzian¢io dokumento gavima)
— 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Sutarties antrasis etapas Rangos darby vykdymo trukmeé
(iskaiCiuojant ir statybos uzbaigimo procediiry atlikimg) — 3
(trys) ménesiai nuo Sutarties pirmo etapo jgyvendinimo
pabaigos ir Statybvietés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

Bendras sutartiniy paslaugy ir darby atlikimo terminas 6 (Sesi)
meénesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Rangovas turi teis¢ uzbaigti darbus anks$ciau nustatyto termino.
* Galimas darby atlikimo termino pratesimas atsiradus

nenumatytoms aplinkybéms, dél ne nuo Rangovo priklausanciy
priezasciy, Uzsakovui sutikus.

8. | Pateikiami papildomi
dokumentai

1. Nekilnojamojo turto registro duomeny bazés iSrasas, 1
lapas;

2. Statiniy i8déstymo planas, 1 lapas;

Kity statiniy ir jy daliy kadastro duomenys, 1 lapas;

4. Inzineriniy statiniy ir jy daliy kadastro duomenys, 1
lapas;

5. Koordinaciy ziniara$tis, 1 lapas.

W

Kazly Rudos savivaldybés administracijos
Turto valdymo ir tikio skyriaus vyriausiasis
specialistas — ekologas laikinai einantis skyriaus

vedéjo pareigas

Parenge

Antanas Rutkauskas

Kazly Riidos savivaldybés administracijos

Turto valdymo ir tikio skyriaus
vyriausiasis specialistas inZinierius

Dainius Bozys
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CENTRAS Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENY BAZES ISRASAS
2026-05-11 09:54:10

1. Nekilnojamojo turto registre jregistruotas turtas:
Registro Nr.: 44/682492
Registro tipas: Statiniai
Sudarymo data: 2006-12-21
Kazly Rada
2. Nekilnojamieji daiktai:
2.1. Susisiekimo komunikacijos - Pésciujy viadukas per gelezinkelj
Kazly Rada
Aprasymas / pastabos: (viaduko ir laipty ilgis - 110 m; pandusy ilgis - 198 m)
Unikalus daikto numeris: 4400-1009-2398
InZinerinio statinio grupé: Susisiekimo komunikacijy statiniai
InZinerinio statinio pogrupis (paskirtis): Gelezinkeliy
Statybos pradzios metai: 2005
Statybos pabaigos metai: 2006
Baigtumo procentas: 100 %
Atkadrimo sgnaudos (statybos verté): 323216 Eur
Atkuriamoji verté: 323216 Eur
Atkdrimo sgnaudy (statybos vertés) ir atkuriamosios vertés
nustatymo data: 2006-12-21
Vidutiné rinkos verté: 323216 Eur
Vidutinés rinkos vertés nustatymo badas: Atkuriamoji verté
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data: 2006-12-21
Kadastro duomeny nustatymo data: 2006-12-21

2.2. Kiti inzineriniai statiniai - Kiemo statiniai
Kazly Rada
Aprasymas / pastabos: (tvora, aikstelé)
Unikalus daikto numeris: 4400-1010-1941
InZinerinio statinio grupé: Kiti inzineriniai statiniai
InZinerinio statinio pogrupis (paskirtis): Kitos paskirties
Statybos pradzios metai: 2005
Statybos pabaigos metai: 2006
Baigtumo procentas: 100 %
Atkarimo sgnaudos (statybos verté): 7936 Eur
Atkuriamoji verté: 7936 Eur
Atkdrimo sgnaudy (statybos vertés) ir atkuriamosios vertés
nustatymo data: 2006-12-21
Vidutiné rinkos verté: 1749 Eur
Vidutinés rinkos vertés nustatymo badas: Atkuriamoji verté
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data: 2006-12-21
Kadastro duomeny nustatymo data: 2006-12-21

3. Daikto priklausiniai i$ kito registro: jraSy néra
4. Nuosavybeé:
4.1. Nuosavybés teisé .
Savininkas: KAZLY) RUDOS SAVIVALDYBE, a.k. 111105893
Daiktas: susisiekimo komunikacijos Nr. 4400-1009-2398, aprasytos p. 2.1.
kiti statiniai Nr. 4400-1010-1941, aprasyti p. 2.2.
Jregistravimo pagrindas: 2006-12-19 Statinio pripazinimo tinkamu naudoti aktas
|ra8as galioja: Nuo 2007-01-16

5. Valstybés ir savivaldybiy zemés patikéjimo teisé: jraSy néra

6. Kitos daiktinés teisés: jrasy néra

7. Juridiniai faktai: jrasy néra

8. Zymos: jrady néra

9. Teritorijos, kuriose taikomos SZNS, jrasytos j NTK kadastro duomeny byloje jradyty duomeny pagrindu: jrady néra
10. Daikto registravimas ir kadastro zymos: jrasy néra

11. Duomenys apie jregistruotas teritorijas, kuriose taikomos specialiosios Zzemés naudojimo salygos: jrasy néra

12. Registro pastabos ir nuorodos: jrasy néra

13. Kita informacija: jraSy néra

14. Informacija apie duomeny sandoriui tikslinima: jrasy néra

Dokumentg atspausdino MILDA PASKAUSKIENE
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé REGINA RIMIENE
Data: 2026-05-21 16:15:35
Paskirtis: Kopija tikra

Vieta: V] Registry centras
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INZINERINIS STATINYS PAZYMETAS
KADASTRO ZEMELAPYJE

V| RE%STQ'RL{L%ENTROZM?RQAMPQ%(E(S FILIALAS

200 InZinieré-operatore

tere i
e . - 77N
Pareigos vardas, pavarde par. 633:_{\ L)
VI Registry Centro Marijampolés filialas
ilialas
REGISTRY CENTRAS
Pareigos V., pavardé Paradas Data
Matininkas A Alaburda - 2006.12.21
Matininkas A.Alaburda =z 4’
NT vadybininkas| G Dagilis e
‘ Statiniy i§déstymo planas 1:1000 A.V.

Kazly Rudos sav.  Kazly Ridos sav.
Kazly Rudos

Sudarytas pagal 2006.12.21
kadastriniy matavimy duomenis




Dokumentg elektroniniu parasu

pasirasé REGINA RIMIENE
Data: 2026-05-21 16:14:24
Paskirtis: Kopija tikra
Vieta: V] Registry centras

4x

Kity statiniy ir jy daliy kadastro duomenys
Adresas: Kazly Rada
Unikalus Nr.: 4400-1010-1941

Kadastro duomenys uZfiksuoti 2006 m. gruodzio 21 d.

1C forma

Bylos Nr. 58/9272

v

Zyméjimas b |Centro koordinatés X/Y |-

&kinis Kiti statin.(kiemo jrenginiai) [Baigtumas % [100

Pavadinimas Aik3telé

Statybos pr.-pab. metai|2005-2006

Rekonstr. pr.-pab. metai |-

Dalys: 1 Zyméjimas | bl j Ilgis m
Pavadinimas Betono trinkelés J Plotis m
Statybos metai 2006 | Plotas m2
Medziaga Betonas Aukstis m
Marké Tiiris m3

iyméiimas t [Centro koordinatés X/Y |-

[Paskirtis Kiti statin.(kiemo jrenginiai) lBaigtumaq % {100

Pavadinimas Tvora

Statybos pr.-pab. metai |2006-2006

Rekonstr. pr.-pab. metai |-

Dalys: 1 Zyméjimasl tl J [lgis m
Pavadinimas Metalinis kampuotis I Plotis m
Statybos metai 2006 Plotas m2
MedZiaga Metalas Aukstis m
Marké Tiris m3

Parengé Matininkas / A Alaburda

(pareigos, pafasas, v. pavardé, data)
Tikrino NT vadybininkas D G.Dagilis

(pare

s ;‘ pav;rdé, data)
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pasirasé REGINA RIMIENE
Data: 2026-05-21 16:18:12
Paskirtis: Kopija tikra

1C forma

Bylos Nr. 58/9272

View Vit pigiiteriniy statiniy ir jy daliy kadastro duomenys

Adresas: Kazlu Ruada
Paskirtis Gelezinkeliu
Pavadinimas  Pés¢iyjy viadukas per geleZzinkelj

Unikalus Nr.:  4400-1009-2398
Kadastro duomenys uZzfiksuoti 2006 m. gruodzio 21 d.

g

Atskaitos taskai v

Pavadinimas Pésciyju viadukas per geleZzinkelj

Koordinté¢ X Koordinté Y

Rekonstr. pr./pb. metai |-

Statybos pr./pb. metai _{2005-2006 Baigtumas [100

Sudétinés dalys: Ilgis m 110 Rodiklio pavadinimas _Reik$mé
Zymejimas vl Aukstis 7,00
Pavadinimas Péstiyjy viadukas per geleZinkelj Charakteristika Metalinis
Statybos metai__|2006 Baigtumas [100 | Plotis 3,30
Ilgis m 64,2
Zyméjimas v2 Charakteristika Metals
Pavadinimas Laiptai Plotis 2,00
Statybos metai _[2006 Baigtumas [100 |
Ilgis m 24
Zymejimas v3 Charakteristika Metalas
Pavadinimas Laiptai Plotis 2,00
Statybos metai_|2006 Baigtumas [100 |
Ilgis m 21,8
Zyméjimas v4 Charakteristika G/b
Pavadinimas Pandusas Plotis 2,00
Statybos metai {2006 Baigtumas [100 |
Ilgis m 95
Zyméjimas v5 Charakteristika G/b
Pavadinimas Pandusas Plotis 2,00
Statybos metai__|2006 Baigtumas [100 |
Ilgis m 103

Parengé Matininkas = AAlaburda 200 & /72 27

(I igo: as, v. pavardé, data)

(parei \, A é, data) 3
Tikrino NT vadybininkas G.Dagilis tege 12 2/
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s

pasirasé REGINA RIMIENE g4
Data: 2026-05-21 16:19:03
Paskirtis: Kopija tikra
Vieta: V] Registry centras
VIADUKAS
Gatve
Kaimas
Miestas Kazly Riida
Savivaldybe Kazly Riidos
KOORDINACIU ZINIARASTIS
Marijampolés vietiné
Tasko Nr. X Y Tasko Nr. X Y
1 6068016.21 467471.77
2 6068085.56 467468.60
3 6068149.01 467458.21
4 6068157.14 467456.87
3 6068149.01 467458.21
5 6068151.40 467449.41
6 6068159.09 467441.62
14 6068170.02 467440.96
8 6068178.59 467447.80
9 6068180.35 467458.60
10 6068174.46 467467.82
11 6068163.89 467470.73
12 6068154.01 467465.79
3 6068149.01 467458.21
2 6068085.56 467468.60
13 6068080.44 467460.95
14 6068070.72 467456.09
15 6068060.15 467458.96
16 6068054.21 467468.17
17 6068055.97 467478.98
18 6068064.51 467485.84
19 6068075.46 467485.21
20 6068083.16 467477.41
2 6068085.56 467468.60 TEINERINIG STATINYS PAZYMETAS
Duﬁg) EATRON AR\J;\:MF;E)IETS FILIALAS
200 G |1 Lﬂ f‘j;‘f“: Vil

Ziniarastj sudaré :

Matininkas A. Alabur%

Parergos

2006-12-21



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kazly Rados savivaldybé

Dokumento pavadinimas (antrasteé)

VERTIKALIY NEJGALIYJY KELTUVY ANT PESCIYJY VIADUKO,
ADRESU V. BORISEVICIAUS G., KAZLY RUDOJE
PROJEKTAVIMO IR JRENGIMO DARBY TECHNINE UZDUOTIS

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-06-04 Nr. Vd-1903

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardeé ir pareigos

Antanas Rutkauskas Vyriausiasis specialistas (ekologas)

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-06-04 16:22

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja ADIC CAECC
Sertifikato galiojimo laikas 2024-07-05 09:20 - 2028-07-04 09:20
Paraso paskirtis Tvirtinimas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Virginija Mitrikeviciené Direktorius

Paraso sukiirimo data ir laikas

2026-06-04 22:36

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA-2

Sertifikato galiojimo laikas

2026-02-19 14:55 - 2028-02-19 14:55

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

5

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasteé)

Nekilnojamojo turto registro duomeny bazés israsas.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

Statiniy iSdéstymo planas.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Kity statiniy ir jy daliy kadastro duomenys.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste)

InZineriniy statiniy ir jy daliy kadastro duomenys.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Koordinaciy Ziniarastis.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20260603.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2026-07-13)




Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg [2026-07-13 nuorasa suformavo Aisté Pauliukoniené
atspausdines darbuotojas

PaieSkos nuoroda -

Papildomi metaduomenys Nuorasg suformavo Dokumenty valdymo sistema ,Deka
Office” (2026-07-13)




Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Kazly Rudos savivaldybés administracija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Vertikaliy nejgaliujy keltuvy ant pésciujy viaduko, adresu V. Boriseviciaus g., Kazly
Rudoje, projektavimo ir jrengimo darbai

Trumpas aprasymas:

Perkancioji organizacija numato jsigyti vertikaliy nejgaliyjy keltuvy ant pésciuyjy
viaduko, adresu V. Boriseviciaus g., Kazly Rudoje, projektavimg ir jrengimo darbus.
Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):



Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniuy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neijgaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.




Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite | likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dal;.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:




Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia ukio subjektu grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

« Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dali (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-uy) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data



Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne

« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.



Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).



JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP11 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL



Kodas

Emitentas

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
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ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas



Emitentas

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?
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JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais badais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?
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O Taip
O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimuma (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP]| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam isSkelta restruktarizavimo
ar bankroto byla?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo procedura (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VPI| 46 str. 6 d. 2 p.
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VPI| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomineés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencija atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumete savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP]1 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimg, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teises akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos pra€jo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés aktu pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybeés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose
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b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buati ilgesni negu 3 metai;
c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?
I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?
Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo
dokumentuose):
a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;
b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;
c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
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ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai
C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépeé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlrg jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne
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D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40?* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas
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Emitentas

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D3. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas tiekéjui esant isteigtam
arba dalyvaujant pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti Sio
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo (VP] 46
str. 7 d.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito
asmens, siekiant iSvengti Sio straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy
taikymo?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios isS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
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b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):

Data

Vieta

Parasas
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Pirkimo specialiyjy salygy 6 priedas ,,Specialisty sgrasas‘

TIEKEJO DARBUOTOJU (SPECIALISTU) IR ASMENU, ATSAKINGU UZ SUTARTIES VYKDYMA SARASAS

Eil. | Vardas, pavardé Darbuotojo esama(-os) | Pozicija (darbo vieta, Darbuotojo Pridedami reikalaujami
Nr. darbovieteé (-és)! pareigos), kuriai (specialisto) turima darbuotojo (specialisto)
sitlomas darbuotojas kvalifikacija, kvalifikacija
(specialistas) patvirtinanti Pirkimo | patvirtinantys dokumentai
specialiyjy salygu 4
priede nurodytus
darbuotojui
(specialistui) keliamus
reikalavimus
1 2 3 4 6 7
1 Statinio statybos vadovas
2 Statinio statybos
specialiyjy statybos darby
vadovas
3 Statinio projekto dalies
vadovas
4

1 Jei specialistas — kvazisubtiekéjas dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi
biti pateikiamas specialisto - kvazisubtiekéjo sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjgs konkursg jdarbins $j specialista — kvazisubtiekéja.




Pirkimo specialiyjy salygy 7 priedas ,,Pasitilymo forma*

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokescio mokétojas)

(Adresatas, perkancioji organizacija)

PASIULYMAS

DEL VERTIKALIU NEIGALIUJU KELTUVU ANT PESCIUJU VIADUKO, ADRESU V.
BORISEVICIAUS G., KAZLU RUDOJE PROJEKTAVIMO IR JRENGIMO DARBU PIRKIMO

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, surasomi
visi dalyviy adresai/

Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy jmonés kodai/

Tiekejo PVM mokeétojo kodas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai/Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/

El. pasto adresas /eigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose);

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Misy pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus aukSciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i§ Sio pirkimo ir
misy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

PasiraSydami kvalifikuotu elektroniniu paraSu CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma patvirtiname,
kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

I1. PASIULYMO KAINA
Mes siulome:



Eil. Pavadinimas Kaina EUR, | PVM, Eur Kaina EUR,
Nr. be PVM su PVM

l. Vertikaliyjy nejgaliyjy keltuvy ant pésciyjy
viaduko, adresu V. Boriseviciaus g., Kazly
Ridoje, projektavimas

2. Vertikaliyjy nejgaliyjy keltuvy ant pésciyjy
viaduko, adresu V. Borisevi¢iaus g., Kazly
Ridoje, jrengimas (statyba)

Viso:

Bendra pasiiilymo suma pasitilymy vertinimui yra EUR (nurodoma bendra pasiilymo
suma skaiciais ir Zodziais) su PVM.

I Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro
EUR (nurodoma bendra pasiiilymo PVM suma skaiciais ir ZodZiais).

*Tais atvejais, kai pagal galiojancCius teisé€s aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
del kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiek¢jo pasitilyme nurodytos kainos bus perkeliamos j Sutart;.

PVM apskaiciuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasitilyme tiekéjo nurodyta kaina turi buti pateikta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Sitllomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami $j pasitlyma, mes patvirtiname, kad | miisy sitiloma kaing jskai¢iuotos visos ilaidos ir visi
mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir laikydamiesi
Perkanciosios organizacijos reikalavimy, prival¢jome jskai€iuoti j pasitilymo kaing.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasitilymg ar kiekvieng dokumentg
kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1. Pasitilymo forma

2. Igaliojimas (jei taikoma)

3. Pasitilymo galiojima uZtikrinantys dokumentai

4. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitilyma

teikia tikio subjekty grupé) (jei taikoma)

Ir t.t.

III. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS



Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):

Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo

Eil. . . lango eilutéje  (,,Prisegti  dokumentai” arba
(rekomenduojama pavadinime . . N . )
Nr. S . N ,Kvalifikaciniai klausimai“ prie atsakymo 1|
vartoti zodj ,,Konfidencialu‘) .
klausimag)
1 2 3

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali
nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.
Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86
str. 9 dalimi, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiiillymq ir kitus pasiiilyme isvardytus
dokumentus, sudarytq pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijq, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq regulivojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties
sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios Viesyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje. Todél prasome aiskiai nurodyti su pasiilymu pateikty dokumenty
konfidencialumg.

Pasiiilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus viesinama VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1S8-91 nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti Gkio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius

Ukio subjekto(y), kurio (- pagal pirkimo  sutartj

Eil 1y) pajégumais remiamasi Ukio Ukio prisiimamus
Nr' (?th Lﬂ g_ ikio sub'ekto)’ subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
’ ) adresas(-ai) kodas(-ai) ketinama pasitelkti tkio

pavadinimas(-ai) subjekta  (-us) ir

procentiné dalis nuo
pasitlymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius
pagal pirkimo sutartj

FEil.
Nr.




Subtiekéjo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | prisiimamus

(-ai) adresas (-ai) y) kodas(- | jsipareigojimus), kuriai
ai) ketinama pasitelkti
subtiekéjg  (-us) ir
procentiné dalis nuo
pasiiilymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus

Tiekejas pasitlyme privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Kvazisubtiekéjas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy) | 1.
kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) pasitilymo pateikimo

metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas 2.

remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama | 3
jdarbinti, jei pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu.

4. 1rt.t.

V. INFORMACIJA APIE TRECIUJU ASMENU PASITELKIMA

. . . Informacija apie
. v ey Treciosios Trecios10s . .
Eil. | Treciosios Salies (-y) salies (-y) alies (-y) pasiraSytas sutartis,
Nr. | pavadinimas (-ai) adresas 1(%-ai) Kodas (_;) ketinimo protokolus ir
pan.
1 2 3 4 5

Pastaba: Tretieji asmenys, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia - tiekéjo pirkimo sutarties
vwkdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kuris tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisides prie pirkimo
vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies
darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymq ar
kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), pavyzdziui, tik isnuomos patalpas, isnuomos jrangq
ar pan. Teikdamas pasiilymq, tiekéjas turi pareigg jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo
asmens priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu.

Pasiiilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)



Pirkimo salygy 9 priedas ,,Sutarties projektas

VERTIKALIU NEIGALIUJU KELTUVU ANT PESCIUJU VIADUKO, ADRESU V.
BORISEVICIAUS G., KAZLU RUDOJE PROJEKTAVIMO IR JRENGIMO DARBU
SUTARTIS

2026 m. d. Nr.
Kazly Ruda

Kazly Riudos savivaldybés administracija, kodas 188777932 (toliau — UZsakovas), kuriai (-
iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavarde), veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo), ir

(Rangovas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio buveiné jregistruota adresu
(nurodomas adresas) (toliau — Rangovas), kuriai (-iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavardé),
veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig darby sutartj (toliau
— Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS IR VYKDYMAS

1. Pirkimo objektas — Vertikaliy nejgaliyjy keltuvy ant pésciyju viaduko, adresu V.
Boriseviciaus g., Kazly Riidoje, projektavimo ir jrengimo darbai (toliau — Darbai).

2. Pirkimo objektas apibiidintas ir reikalavimai jam nustatyti Techninéje specifikacijoje
(pridedama, 2 priedas).

3. Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti Darby trukumai ir (ar) defektai (jeigu bus nustatyti).

4. Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSas® (toliau — Tvarkos aprasSas) tvarkos apraSo 4.3. punkta.
Reikalavimai Rangovui dél aplinkos apsaugos vadybos standarty laikymosi:

4.1. Rangovas su darby perdavimo aktais rangovas turi pateikti galiojanc¢ius LST EN ISO
14001 arba EMAS sertifikatus, arba kitus tiekéjo lygiaverc¢iy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uZztikrinimo
priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, ir pateikia
jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés
atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, pagrindziancius
aplinkosauginius jsipareigojimus.

4.2. Pateikiami LST EN ISO 14001 arba EMAS sertifikatai, arba kiti tiekéjo lygiaverciy
aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai, arba kiti su darby priémimo —
perdavimo aktais pateikiami dokumentai pagal Techninéje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) ir
Sios Sutarties reikalavimus, turi biiti galiojantys. Jei LST EN ISO 14001 arba EMAS sertifikatai, arba
kiti tiek¢jo lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai baigia, arba kiti
su darby priémimo — perdavimo aktais pateikiami dokumentai pagal Techningje specifikacijoje
(pridedama, 3 priedas) reikalavimus, galioti sutarties galiojimo metu, tiekéjas privalo uztikrinti jo
atnaujinimg ir pateikti per nustatyta terming (per 10 darbo dieny nuo galiojimo pabaigos).

IL. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

5. Bendra sutarties kaina yra Eur (nurodyti sumq ZzodzZiais ir skaiciais)
jskaitant PVM (_ proc.), kuris sudaro Eur (nurodyti sumq zZodziais ir skaiciais),
nurodyta pagal Rangovo pasitilymg (pridedama, 1 priedas):




Eil. Darby gupiy (etapy) pavadinimai Kaina EUR, PVM, | Kaina, EUR
Nr. be PVM EUR su PVM
1. Sutarties pirmas etapas

1.1. | Vertikaliyjy nejgaliyjy keltuvy ant pésciyjy
viaduko, adresu V. Borisevic¢iaus g., Kazly

Riidoje, projektavimas

2. Sutarties antras etapas

2.1. | Vertikaliyjy nejgaliyjy keltuvy ant pésciyjy
viaduko, adresu V. Boriseviciaus g., Kazly
Riidoje, jrengimas (statyba)

Viso:

6. Rangovas yra/néra PVM mokétojas.

7. Sutartyje taikoma fiksuotos kainos kainodara.

8. Sutarties kaina nurodyta Sutarties 5 punkte yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines su darby atlikimu susijusias visas iSlaidas ir mokescius.

9. Uz atliekamus darbus avansinis moké¢jimas nenumatomas.

10. Rangovas, rengdamas pasitilyma, numaté ir jsivertino Sutarties vykdymo iSlaidas bei
galimg rizika dél $iy iSlaidy dydzio pagal Uzsakovo pirkimo dokumentuose pateiktg informacijg apie
perkamus Darbus.

11. ] bendra Sutarties kaing yra jskaiciuota visy Darby kaina, visos Rangovo patiriamos
iSlaidos ir mokes¢iai darbo jégos, mechanizmy, medziagy kaina, mokesc¢iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus
teisés aktus bei Sig Sutartj, iSlaidos.

12. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties verté
atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas
neatliktiems statybos darbams keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus. PerskaiCiuota Sutarties vert¢ pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokesCio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =Ad+—= Gs =M a+lry
asxy 100
100

5 - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

8¢ - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo

T - senas PVM tarifas (procentais)

T - naujas PVM tarifas (procentais).

13. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Sutartyje nurodyta kaina nebus perskaiciuojama.
Papildomi darbai, iSkilus poreikiui jas jsigyti, bty perkamos teises akty nustatyta tvarka.

14. Kainy perskaiciavimai SlOJe Sutartyje numatytais atvejais jforminami abiejy Sahu rastisku
susitarimu.

15. Mokéjimai atlieckami eurais tokia tvarka:

15.1. uz tinkamai ir faktiSkai atliktus Darbus Uzsakovas apmoka Teikéjui pagal pateiktus

atlikty darby aktus ir/arba pazyma apie atlikty darby verte, ir PVM saskaitg fakttrg ne veliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. PVM saskaitos faktiiros teikiamos



naudojantis elektroninémis SABIS informacingés sistemos priemonémis;

15.2. vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi biiti
teikiami Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka;

15.3. Uzsakovas uz perkamus darbus Teikéjui sumoka mokéjimo pavedimu j Teikéjo PVM
saskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaitg.

16. Uzsakovas pasiraSo pateiktus pazyma/-as apie atlikty darby verte ir / arba atlikty darby
akta/-us arba pateikia motyvuota atsisakyma juos pasirasSyti, per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy
gavimo.

17. Jeigu Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nepagristai nepasiraSo Sutarties 13 punkte
nurodyty dokumenty, Salys supranta, kad pateiktuose dokumentuose nurodyta darby dalis suteikta, ir
Rangovas turi teise¢ reikalauti, kad Uzsakovas sumokéty joje nurodyta kainos dalj.

18. Jeigu Uzsakovas Darby perdavimo — priémimo metu turi pastaby dél atlikty Darby kiekio
ir/arba kokybés ir/arba nustatomi atlikty darby kokybés trukumai, ir/arba neatitikimai techninei
dokumentacijai, visi neatitikimai/triikumai nurodomi rastu ir grazinami kartu su nepasirasytu Darby
perdavimo — priémimo aktu.

19. Uzsakovas, atsizvelgdamas ] trilkumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, nurodo Rangovui
protingg terming Darby neatitikimams/trikumams pasalinti, kuris skai¢iuojamas nuo rastisky pastaby
pateikimo Rangovui dienos. Rangovui, per UZsakovo nurodytg protingg terming, paSalinus Darby
trikumus/neatitikimus Salys pasiraso Darby perdavimo — priémimo akt3.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

20.  Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasirao abi Sutarties 3alys ir Rangovas per 5 darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdymo uztikrinimg pagal Sios sutarties
VIII skyriaus reikalavimus, ir galioja 6 (SeSis) ménesius, arba iki visiSky sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, arba kol Salys sutaria ja nutraukti, arba jvykdomos visos sutarties salygos.

21. Statybos darby pradZia — laikoma statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
data. Statybos darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti
visi Darby rezultato trilkumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija (pagal techninés
specifikacijos reikalavimus, pasiraSytas galutinis Darby priémimo-perdavimo aktas ir gauta
kompetentingos (-y) institucijos (-y) teigiama iSvada / aktas / paZyma apie statybos uzbaigimo
procediiry jvykdymg. Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy atlikimo terminas — 6 (Se$i) ménesiai.
Laikas, skaiciuojamas dienomis nuo Darby pradZzios iki Darby pabaigos. | §j terming jskai¢iuojami
visy Darby ir jsipareigojimy atlikimas nurodytas Techninéje specifikacijoje (pridedama, 2 priedas).

IV. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

22. Sutartyje numatyty darby jvykdymui Rangovas subrangovy nepasitelks.

arba

23. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia Subrangovus: (nurodyti)

24. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél tinkamos Sutarties
ivykdymo. Rangovas prisiima atsakomybe uz Subrangovy veiklg vykdant Sutart] ir atsako uz
Sutartiniy prievoliy nejvykdyma ar netinkamg vykdyma.

25. Sutarties vykdymo metu Rangovas, gali inicijuoti Subrangovy, kuriy techniniais ar
profesiniais pajégumais buvo remtasi teikiant pasitilyma (vertinant atitikt] Kvietime nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams), bei nurodyto Sutartyje pasikeitima/atsisakyma, esant labai svarbioms
priezastims ir tai pripaZinty bei patvirtinty UZsakovas, ar jei Subrangovas nepajégus vykdyti
jsipareigojimy Rangovui d¢l iskeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jiems vykdomy analogisky procediiry, pateikiant UZzsakovui rastiSka praSyma keisti Subrangova arba
atsisakyti jo bei kei¢iamo Subrangovo kvalifikacija pagrindZiancius dokumentus arba dokumentus
jrodancius, kad Rangovas turi teis¢ atlikti tuos Darbus.



26. Keiciamas Subrangovas privalo biti ne zemesnés kvalifikacijos, kaip Subrangovas
nurodytas Sutartyje.

27. 1 pateikta praSyma pakeisti/atsisakyti Subrangovy, UZsakovas, jvertings keiciamo
Subrangovo ar Sutarties teikéjo kvalifikacija jrodancius dokumentus, apie priimtg sprendimag
Sutarties teikéjui atsako rastu ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pateikdamas sutikima pakeisti
Subrangova kitu Subrangovu ar jo atsisakyti nei nurodyta Sutartyje arba iSdésto Subrangovo
keitimo/atsisakymo nesutikimo motyvus.

28. Salims  tarpusavyje  susitarus dél  Subrangovo  keitimo/atsisakymo,  Sie
keitimai/atsisakymai jforminami rastiSku Susitarimu prie Sios Sutarties, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis. Subrangovo keitimas /atsisakymas nelaikomas Sutarties saglygy keitimu.

V. SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

29. Rangovas jsipareigoja:

29.1. atlikti Darbus, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, galiojanciais
statybos techniniais reglamentais ir kitais galiojanciais teisés aktais.

29.2. Darbus pradéti po statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir uzbaigti ne
véliau kaip per Sutarties 19 punkte nurodytg termina;

29.3. atlikti visus Techninéje specifikacijoje (pridedama, 2 priedas) numatytus Darbus
naudojant savo medziagas ir gaminius, kurie sertifikuoti Lietuvos Respublikoje, bei darbo priemones,
kurios yra kokybiskos ir atitinka UZsakovo reikalavimus;

29.4. Rangovas jsipareigoja taikyti atliekamy darby srityje aplinkos apsaugos vadybos ir
audito sistemg EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegta pagal standarta LST EN
ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkanc¢ios Europos
Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus, arba taiko
kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemones, kurios patvirtinty, kad rangovo
siilomos aplinkos apsaugos vadybos uZztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus pagal galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir
Techninéje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) nurodytus reikalavimus, paskirti kvalifikuotus
specialistus Darbams atlikti ir uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Darbus atlikty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Rangovo specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj;

29.5. tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UzZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Jei sutart] vykdys ne tam teis¢ turintys asmenys, tai bus
laikoma esminiu sutarties salygy pazeidimu;

29.6. garantuoti ir atsakyti uz darbo sauguma objekte, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei
darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta
Darby vykdymo teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanciy zmoniy apsaugg nuo
atlieckamy Darby sukeliamy pavojy. Atsakomybé¢ uz nelaimingus atsitikimus darbe tenka Rangovui.
Rangovas uztikrina, kad nebus pazeisti treiyjy asmeny interesai;

29.7. imtis visy priemoniy UZsakovo, jam patikéto turto saugumui uZztikrinti ir prisiimti
atsakomybe uz bet kokj aplaiduma, dél kurio tas turtas buvo prarastas arba sugadintas;

29.8. atsako uz tuos ieSkinius, reikalavimus, nuostolius ar zala, kurie yra tiesiogiai susij¢ su
jo sutartiniy prievoliy nevykdymu;

29.9. teikti Uzsakovui informacijg susijusia su Darby vykdymu;

29.10. parengti atlikty darby aktus ir atlikty darby vertés pazymas. Atlikty darby
dokumentacija turi buiti detalizuota, aiSki ir parengta pagal UZsakovo reikalavimus;

29.11. Uzsakovui rastu nurodzius atlikty darby triikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos
savo saskaita per UZsakovo nurodytg protingg termina;



29.12. uzbaiges Darbus, nedelsiant pateikti visus reikiamus dokumentus dél Darby uzbaigimo
bei dalyvauti Darby uzbaigimo procediirose $ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis;

29.13. jvykdes Sutartyje aptartus Darbus iki jy perdavimo UZsakovui dienos, savo 1éSomis
pasalinti Darby metu susikaupusias jvairias atliekas, o utilizuotinas — utilizuoti savo 1¢Somis;

29.14. PVM saskaita faktirg pateikti elektroniniu biidu, naudojant informacinés sistemos
SABIS priemones;

29.15. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

29.16. vykdyti UzZsakovo ir kity statybos dalyviy raStiskus teisétus nurodymus, susijusius su
Sios Sutarties vykdymu;

29.17. nedelsdamas rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti uzbaigti Darby atlikimg Sioje Sutartyje nustatytais terminais;

29.18. prisiimti atsakomybe uz subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles,
jeigu Rangovas juos pasitelke savo prievoléms pagal Sig Sutart] jvykdyti;

29.19. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias 1§ Sios Sutarties;

29.20. savo saskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

29.21. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

29.22. valyti ir priziiiréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinka nuo Siuksliy, dulkiy ar kity
terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi buti
saugls, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remontg, kurio gali prireikti
del Rangovo veiksmuy;

29.23. uztikrinti kaimyniniy pastaty mechaninj patvaruma ir pastovuma;

29.24. apsaugoti kaimyniniy pastaty valdytojy turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy;

29.25. uztikrinti greta statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanciy Zmoniy apsauga nuo
statybos darby keliamo pavojaus, uztikrinti gyventojy galimybes prieiti ir privaziuoti prie valdomo
nekilnojamojo turto;

29.26. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe¢ uz Darbus nuo Darby pradzios iki statinio
statybos pabaigos, t. y. iki tada, kada, po Darby perdavimo UZsakovui i$taisomi defektai (jei reikia),
atlickamos statybos uzbaigimo procediiros ir suraSomas Statybos uzbaigimo dokumentas. Jeigu
Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy priezitirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uz ta praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita
privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar Iranga atitikty Sutartj;

29.27. Rangovas privalo pildyti nustatytos ir Aplinkos ministerijos patvirtintos elektroninés
formos statybos darby vykdymo Zurnala, vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra® (2016 m. gruodzio 2 d. Nr. D1-848, Zr.
aktualig redakcijg) ir jo pildymo ir saugojimo statybos metu iSlaidas jsitraukti i pasmlymo kaing.
Pildant elektroninj Zurnalg, Rangovas privalo uztikrinti, kad biity naudojamos elektroninio Zurnalo
pildymo priemonés, uztikrinanc¢ios kiekvieno pildancio ir pasirasan¢io asmens identifikavimg ir
autentifikavima. Elektroniniame Zurnale turi biiti sudaryta galimybé formuoti oficialiyjy elektroniniy
dokumenty nuorasus ir iSraSus su detaliais oficialiyjy elektroniniy dokumenty metaduomenimis;

29.28. Rangovas turi buti atsakingas uz pastatyty statiniy kadastriniy matavimy
dokumentacijos pateikima uzsakant juos atitinkamose institucijose. Sie dokumentai turés biti pateikti
Uzsakovui 1 (vienu) popieriniu egzemplioriu ir elektronine versija;

29.29. Rangovas privalo iki Statybos darby pradzios Sios Sutarties sglygose numatytais
atvejais sudaryti Sias draudimo sutartis:

29.30. statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
(Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimu).
Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartj pagal Istatymuose ir (arba) Sutarties salygose joms



keliamus reikalavimus. Rangovas privalo sudaryti atskirg tik Darbams skirtas draudimo sutartis.
Draudimo sutartis turi biiti surasyta lietuviy arba angly kalba (ir i§versta | lietuviy kalbg).

30.  Rangovas turi teise:

30.1. gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

30.2. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

30.3. keisti subrangovus, kuriy techniniais ar profesiniais pajégumais buvo remtasi teikiant
pasiiilymg (vertinant atitikt] Kvietime nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams), gali biiti kei¢iami
tik ne Zemesnés kvalifikacijos subrangovais. Subrangovo, kurio pajégumais buvo remtasi teikiant
pasiiilymg, keitimo atveju taip pat jvertinama, ar atitinka Kvietime nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus. Pasitelkiant naujus Subrangovus atliekamas Sutarties keitimas, kuris jforminamas
Susitarimu prie Sios Sutarties;

30.4. Jei sutarties projekte paminéti konkretlis gaminiy pavadinimai, jy modeliai ar Saltiniai,
konkretlis procesai, biidingi konkretaus Rangovo tickiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmeé ar gamyba, nuorodos j standartus ir/ar technologijas
yra rekomendacinio bei orientacinio pobiidzio ir gali buiti pakeisti lygiaverte (ne blogesniais
techniniais rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus kokybés parametrus) kity gamintojy produkcija
(prekémis), Rangovas néra jpareigotas siiilyti ir/ar naudoti konkre¢iy gamintojy produkcija, o
standartai, techniniai liudijimai ar bendrosios techninés specifikacijos (pridedama, 3 priedas) gali buti
taikomi lygiaverciai nurodytiems. LygiavertiSkumo jrodymas yra Rangovo pareiga.

31. Uzsakovas jsipareigoja:

31.1. laiku priimti i§ Rangovo tinkamai ir kokybiSkai atliktus Darbus ir laiku uz juos
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

31.2. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ir/ar dokumentus, bitinus
Darbams atlikti.

32. UZsakovas turi teise:

32.1. kontroliuoti ir prizitiréti, ar atliekamy Darby eiga, kiekis, kaina, medziagy kokybé ir
jrangos naudojimas atitinka Projekta, Rangovo parengta iSplésting lokaline samatg, aktus, PVM
saskaitas faktiiras;

32.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Projekta, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy;

32.3. jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasirasyti Atlikty darby akto ir Atlikty darby
vertés pazymos bei nemokéti uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas nepasalins nustatyty tritkumy pagal
pareikstg pretenzija;

32.4. tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Apie tai UZsakovas rastu informuoja
subrangova per 3 darbo dienas po informacijos apie ji gavimo dienos. Subrangovas norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UzZsakovui. Kai subrangovas iSreiSkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir
Sio subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje ir sutiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir subrangovo) nustatytus reikalavimus.
TriSal¢je sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimyb¢ nekeic¢ia Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

32.5. reikalauti, kad Rangovas, atlikes Darbus pazeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas,
nesilaikes normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, per nustatyta protinga
terming:

32.5.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZziagas, gaminius, arba

32.5.2. neatlygintai pagerinty atlickamy Darby kokybe, arba

32.5.3. neatlygintai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

32.5.4. atlyginty Uzsakovui Darby trikumy Salinimo i$laidas.



32.6. Darby rezultato, jrengimy ar Rangovo naudojamy medziagy atsitiktinio zuvimo ar
sugadinimo atveju nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo Uzsakovui momento, rizika tenka
Rangovui.

VI.  DARBU KOKYBES GARANTIJA

33. Visiems atliktiems statybos darbams, jskaitant jiems panaudotas medziagas, priemones
bei visas jy sudedamasias dalis, Rangovas suteikia Statybos jstatymo nuostatose ir Sutartyje nustatyta
garantin] terming.

34. Nutraukus Sutart] joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

35. Rangovas per UZsakovo nustatyta terming (iki 10 (deSimties) kalendoriniy dieny) savo
saskaita remontuoja ir (arba) pakeicia tinkama tg darby dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos isSbandymy
ar kitokiu budu pagrjstai UZsakovo nustatoma kaip neatitinkanti Sutarties salygy. Rangovas
garantiniu laikotarpiu savo saskaita per UZsakovo nustatyta terming po Uzsakovo rasytinio pranesimo
apie defektus ar trikumus gavimo pradeda remontuoti ar keisti tinkama trikumy turin¢ig darby dalj
ir yra atsakingas uz bet kokia zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy
iStaisymas.

36. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatyta terming arba nepasalina $iy
trukumy per UZsakovo nustatyta terming (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai
tam reikalingg laiko tarpg), Uzsakovas gali Rangovo rizika ir sgskaita pats arba pasitelkdamas
tre¢iuosius asmenis pasalinti triikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo
patirtus su trikumy Salinimu susijusius nuostolius.

37. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defektams, tos darby dalies garantinis
laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki
visiSko defekty pasalinimo dienos. Po visis§ko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

38. Subrangovo suteiktos darby garantijos Rangovui tiesiogiai galioja ir Uzsakovui.
Uzsakovas turi teis¢ savarankiskai kreiptis tiek per Rangova, tiek tiesiogiai j subrangova dél Siy
garantijy jgyvendinimo.

39. Tiekéjas medziagoms ir jrangai privalo suteikti gamintojy taikomas garantijas, bet ne
maziau kaip 2 (du) metus, atliktiems jrengimo (sumontavimo) darbams — 5 (penkeriy) mety,
pasléptiems statinio elementams (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimties) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 (dvideSimties) mety garantinis terminas
(Lietuvos Respublikos statybos istatymo 41 str. 1 d., Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
str.).

VII. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

40. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

41. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus darbus nustatytu laiku, ir Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
dieng per ataskaitinj kalendorinj ménesj uz kurj pateikta saskaita fakttira, bet ne daugiau kaip 5 % sutarties
kainos nejskaitant PVM.

42. Rangovas sutartyje nurodytu laiku neatlikgs darby, ir Uzsakovui pareikalavus, moka
Uzsakovui 0,02% dydzio delspinigius nuo neatlikty darby vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng, bet ne
daugiau kaip 5% sutarties kainos nejskaitant PVM.

43. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 5% sutarties kainos nejskaitant PVM, UZsakovas gali,
pries tai rastu jspé€jes Rangova:



43.1. iSskaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumy;

43.2. nutraukti Sutartj.

44. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VIII. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

45.  Sutarties jvykdymas privalo biiti uztikrintas viena i§ Zemiau nurodyty formy:

45.1. Uzstatu. Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui
uztikrina uzstatu, jis turi per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos
pervesti 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumg j Perkanciosios organizacijos banko
saskaita Nr. LT88 7300 0100 9344 8951, Swedbank, AB banke, banko kodas 73000 ir kartu privalo
pateikti uZstato jmokos sumokéjimg pagrindziantj dokumenta (mokéjimo kopijg). Rangovo
sumokeétas sutarties jvykdymo uztikrinimas — uzstatas (5 proc. dydzio nuo Rangovo pasiiilymo kainos
(EUR be PVM) suma) bus grazinamas pra¢jus 30 kalendoriniy dieny po darby uZzbaigimo akto
gavimo dienos §j uzstata pateikusiam Rangovui, gavus jo rasytinj praSyma, jeigu neatsiras Siy pirkimo
salygy 46 punkte nurodyty pagrindy, kuriems esant dalyvis netenka sutarties jvykdymo uztikrinimo.

45.2. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija.
Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui uztikrina banko arba kredito
unijos garantija, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraS§ymo dienos privalés
perkanciajai organizacijai pateikti deramai jforminta, atitinkanc¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, banko arba kredito unijos besalygiska ir neatSaukiamg pirkimo sutarties jvykdymo
garantijg bei visus ja lydin¢ius dokumentus 5 (penkiy) proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su
PVM) sumai. Banko ar kredito unijos garantija jsigalioja banko, kredito unijos garantijos iSdavimo
dieng arba jame nurodytg vélesne dieng ir turi galioti visg iki abipusiy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo. Elektroniniu budu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas sutarties uZztikrinimo
garantijg iSdavusio banko arba kredito unijos saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos saugy
elektroninj parasg Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

45.3. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés iSduotu
laidavimo draudimu. Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui
uztikrina draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimu, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pirkimo sutarties pasiraSymo dienos privalés perkanciajai organizacijai pateikti deramai jformintg,
atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés besalygiska ir
neatSaukiamg pirkimo sutarties jvykdymo laidavimo rastg bei visus jj lydinc¢ius dokumentus 5
(penkiy) proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumai. Kartu su draudimo bendrovés
i8duotu laidavimo draudimo dokumentu Tiekéjas privalo pateikti jmokos sumokéjima pagrindziant]
dokumentg (moke¢jimo kopija). Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja
laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng ir turi galioti iki abipusiy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo. Elektroniniu biidu teikiamas dokumentas turi biiti pasirasytas laidavimo
draudimg iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés saugy
elektroninj parasg Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

46. Uztikrinimo suma nurodyta 43 punkto papunkciuose. Jeigu vykdant Sutart] Sutarties
verté tampa didesné nei Sutarties jsigaliojimu numatyta verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné, negu Sutarties 43 punkte nurodytas procentinis
dydis nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinancius dokumentus Uzsakovui per 10 darbo
dieny nuo rastu sudaromo papildomo susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties verté, sudarymo
dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma kiekvieng
karta, kai padid¢ja Sutarties verté. Taip pat tuo atveju, kai darby atlikimas yra sustabdomas
perkanciosios organizacijos nustatytam terminui arba rangovas véluoja uzbaigti darbus, turi biti
atitinkamai pratgstas ir banko, kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto



galiojimo terminas, uZtikrinant rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma likusiam darby atlikimo
laikotarpiui.

47. Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
raSta) Rangovas privalo pateikti UZsakovui, arba uZstatg pervesti | Uzsakovo nurodytg banko saskaita
ne veliau kaip per 5 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties
1vykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisake sudaryti Sutartj. Uztikrinimo suma
nurodyta 43 punkte. Sutarties jvykdymo uztikrinimas jo pateikimo UZsakovui dieng privalo biiti
jsigaliojes ir turi galioti visg sutarties vykdymo laikotarpj. Jei Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy
atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti
darbus, atitinkamai turi buiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

48.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

49. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i§daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 darbo dieny pateikti nauja
uztikrinima.

50. Garantijos sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: sutarties jvykdymo uztikrinimas
grazinamas Rangovui per 30 kalendoriniy dieny po darby uZbaigimo akto gavimo dienos, nurodytos
43.1 papunktyje, arba nuo pirmo rastiSko perkanciosios organizacijos praneSimo garantui apie
rangovo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS8ka jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad perkancioji organizacija pagristy savo
reikalavimg. Perkancioji organizacija praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma jai priklauso
del to, kad rangovas dalinai ar visiskai nejvykdé pirkimo sutarties salygy ar kitaip pazeidé pirkimo
sutartj.

51. Jei perkancioji organizacija pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu:

51.1. uzstatu, dalyvis, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per
10 (desimt) darbo dieny nuo praneSimo apie pasinaudojimg uzstatu gavimo dienos pervesti |
Perkanciosios organizacijos banko saskaita Nr. Nr. LT88 7300 0100 9344 8951, Swedbank, AB
banke, banko kodas 73000, 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni pirkimo
sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos dalyvio
isipareigojimy pagal pirkimo sutarties salygy jvykdymo uzstatu vykdymui ar apimciai ir neatleis
dalyvio nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties salygy jvykdymo uzstatu vykdymo;

51.2. banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastu,
Rangovas, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie pasinaudojimg banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo
bendrovés laidavimo raStu, pateikti perkanciajai organizacijai naujg pirkimo sutarties jvykdymo
garantija 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni pirkimo sutarties ar kity
su ja susijusiy dokumenty pakeitimai, ar papildymai, neturés jtakos garanto jsipareigojimy, pagal
pirkimo sutarties jvykdymo garantija, vykdymui ar apimciai ir neatleis rangovo nuo pilnutinio
jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties jvykdymo garantija vykdymo.

52. Elektroniniu biidu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas pasitilymo galiojimo
uztikrinimg iSdavusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Pasitilymo
galiojimo uztikrinimo banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugy elektroninj parasg
Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
53. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar

dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés



sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*. Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms §ios sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sioje sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

54. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

55. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. SUTARTIES KEITIMAS, STABDYMAS, NUTRAUKIMAS

56. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

57. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavus tokj pra§yma, prlvalo Jji 1Snagrinéti per 5
(penkias) darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.

5 58. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy
Saliy.

59. Sutartis gali buti keiiama sutartyje numatytomis salygomis abiejy Saliy pasiraSytu
rastiSku susitarimu, kuris yra galiojancios sutarties tgsa ir neatskiriama jos dalis.

60. Vadovaujantis VP] 89 straipsnio 1 dalies 2 b) papunktj, atskiro pakeitimo verté nevirSija
50 procenty pradinés pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali
buti siekiama iSvengti Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

61. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanCiomis nuo Rangovo valios, dé¢l kuriy
Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy isipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Uzsakovui butinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkimg,
ne deél Uzsakovo kaltés véluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas, kitos aplinkybés, kurios nebuvo zZinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Uzsakovas), Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovo jsipareigojimy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

62. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius
Jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.



63. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas del priezas¢iy, nepriklausanciy nuo
Rangovo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, praéjus 60
(SeSiasdeSimt) dieny Rangovas gali raSytiniu praneSimu UZsakovo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

64. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratgsiant vykdymo terming, pratgsimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

65. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

66. Uzsakovas taip pat turi teise¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdyma, jeigu
jam pagristai kyla jtarimy d¢l tiekiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Darby kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 61 ir 62 punktuose nustatyta
tvarka. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Rangovo valios ar biti jo
jtakojama.

67. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

68. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanc¢ia, UzZsakovas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, UZsakovas,
atsizvelgdamas | klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Rangovui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

69. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vel pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

70. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu, jei kuri nors i§ Saliy nevykdo
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj ir kitais teis¢ akty numatytais pagrindais.

71. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju
Rangovas privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
Rangovas rastu pranesa Uzsakovui pries 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

72. Uzsakovas bet kada turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties
nutraukimg pranesdamas Rangovui pries$ 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

73. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti atlikty Darby
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig Rangovo skolg
Uzsakovui ir UZsakovo skolg Rangovui.

74. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i§skaiciuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo
pateikta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

75. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atliktus Darbus,
Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

XI. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

76. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas 1€Sas, Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) bitina keisti kitu Darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas bei papildomus



Darbus, t. y. vietoje nevykdomy Darby siilomy atlikti Darby lokaling samatg. Darby
keitimas/atsisakymas/papildomi Darbai jforminamas papildomu susitarimu.

77. Apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant darbus,
Ju kaina skaiCiuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, Uzsakovas jvertina pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines
(pridétines, statybvietes ir pelno) iSlaidas.

78. Darby pakeitimai gali buti atlieckami tik jei jie biitini Darbams tinkamai atlikti ir uzbaigti
ir tik del iki Sutarties pasiraSymo nenumatyty aplinkybiy, tokiy kaip klaidingi, neracionalis ar kitos
nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy.

79. Salims sutarus dél Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby biitinybés, motyvuota sitilyma
dél Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby biitinybés ir ji pagrindzian¢ius dokumentus UZsakovo
atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui Rangovo atstovas rastu pateikia praSyma del keiiamy
ir/ar papildomy Darby pagristumo bei Darby keitimg ar/ar papildomy Darby bitinybe
pagrindZian¢ius dokumentus, nurodo keifiamy ir/ar papildomy Darby pavadinimus, vienetus,
kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindziancius Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby
biitinybe, techninius sprendinius, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima. Uzsakovo atsakingas
uz Sutarties vykdyma asmuo, iSnagrinéja kei¢iamy ir/ar papildomy Darby bitinybe pagrindzianciy
dokumenty pagristumg. Jei UZzsakovo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo pateiktuose
dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina tikslinti juos pateikusiam Rangovui.
Susitarimas dél keiiamy ir/ar papildomy darby turi bati pasiradytas abiejy Saliy. UZsakovui
patvirtinus susitarimg dél kei¢iamy ir/ar papildomy, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus
Darbus. Susitarimas dé¢l kei¢iamy ir/ar papildomy Darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.

80. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus Darbus, kuriy
Rangovas 1§ anksto rastu nesuderino su UZsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus, reikia
atlikti tam tikrus Darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti, ir jie yra biitini Siai SutarCiai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlicka savo
saskaita.

81. Siame skyriuje nurodyti Darby keitimai, atsisakymai ir papildomi Darbai atlickami
vadovaujantis LR VieSyjy pirkimo jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
isakymu Nr. 1S-95 (aktualia redakcija).

82. Sutarties keitimas d¢l dalies perkamy darby ar jy kiekio (apimties) atsisakymo, vieny
darby pakeitimo kitais ar naujy jsigijimo, kai vir§ijama arba mazinama Sutarties 5 punkte nurodyta
Sutarties verté daugiau kaip 15 procenty. Sutarties keitimas galimas Siais atvejais:

82.1. kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima,
kai yra visos $ios sglygos kartu:

82.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy (pavyzdziui,
dél pagal pirminj pirkimq jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakeiciamumo ir sqveikumo
reikalavimy uztikrinimo) ir dél to, kad Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy
dubliavima;

82.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punktg vert¢ — 100 procenty Pradinés sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

82.2. kai kiekio (apimties) keitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos §ios sglygos:

82.2.1. keiciant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobiidis;

82.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punktg vert¢ — 100 procenty Pradinés sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

82.3. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo verte, néra esminis kaip nustatyta VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio 4 dalyje;



82.4. kai tenkinamos visos Sios salygos kartu:

82.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §; punkta verté nevirSija atitinkamy supaprastinto
pirkimo verteés riby;

82.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verte virSija 15 procenty Sutarties vertés;

82.4.3. pakeitimu 1§ esmés nepakeic¢iamas Sutarties pobudis.

83. Jeigu pagal atskirg keitimg ir atsisakoma darbuy, ir jy jsigyjama papildomai, skai¢iuojant,
ar nebuvo virSyta Sutarties 80 punkte nurodyta pakeitimy verte, atskiro pakeitimo verte laikoma
papildomai jsigyjamy darby suma.

84. Jei keiciant kiekj (apimtj) darbai keiciami kitais darbais, tokie darby pakeitimai neturi
pabloginti Sutarties rezultato.

85. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, kiekis
(apimtis) turi biiti kei¢iamas vykdant naujg pirkimo procediirg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

86. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas
(keiciant darbus, jy kaina skaiciuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti anksciau esantj biida, gali buti taikomas toliau esantis budas:

86.1. pritaikant lokalin¢je samatoje nurodytus darby jkainius;

86.2. jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i§ lokalinéje samatoje numatyto jkainio
(pavyzdziui, tinkavimo jkainj iSskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, daZymas “
darbo jkainio);

86.3. pritaikant lokalin¢je samatoje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi
pagristi ir nustatyti Uzsakovas;

86.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietes ir
pelno) iSlaidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-
95 (2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 1S-13 redakcija) ,,D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo Tiesioginiy
ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo taisykliy nuostatas.

87. Susitarimai dél kiekio (apimties) keitimo jforminami rastu, pagrindziami dokumentais
(pvz. defekty (pakeitimy) aktu, bréziniais (jskaitant statinio projekta), ar kitais dokumentais), Saliy
suderinami ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

XII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

88. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendziami dviSaliy deryby biidu. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 dieny terming nuo
pasitlymo ginc¢a spresti derybomis gavimo dienos.

89. Kilus ginui, Salis rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima.
Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 dieny nuo pasitilymo ginéa
spresti derybomis gavimo dienos. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasyma
rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

90. Jeigu Salims nepavyksta idspresti gino dvisaliy deryby bidu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradZzios, visi gin€ai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, bus sprendziami teisme
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

91. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.



XIII. KITOS NUOSTATOS

92. Salys sutinka laikyti Sutarties galiojimo metu gauta informacija konfidencialia ir be
iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos,
iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

93. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

93.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

93.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad §i Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams
atlikti;

93.3. sudarydama $ia Sutartj, Salis nevir§ys savo kompetencijos ir nepaZeis ja saistandiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimuy;

94. Sutarties Salys susirasinéja ir bendrauja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti
pastu, faksu, elektroniniu pastu, patvirtinant gavima, toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ir fakso numeriais.

95. Jei pasikei¢ia Salies adresas, rekvizitai ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj pranesdama ne véliau, kaip pries 3 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties sglygoms arba ji negavo jokio Pranesimo,
i$siysto pagal tuos duomenis.

96. Bet kokie praneSimai vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal §ig sutartj, bei susitarimai
dél Sutarties salygy pakeitimy, siun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu 97 punkte. Pranesimai, kuriais
Salys reikalauja atlikti veiksmus, siun¢iami elektroniniu pastu ir raStu, tokie pranesimai jsigalioja nuo
Ju pristatymo elektroniniu pastu kitai Saliai dienos. Pranesima, kuriuo Salis reikalauja atlikti veiksmus,
1$siystg tik elektroniniu pastu, kita Salis gali laikyti negaliojanciu ir neatlikti praneSime nurodyty
veiksmy. Visi numatomi Sutarties pakeitimai dél Sutarties salygy privalo biti derinami rastu ir
siunc¢iami elektroniniu pastu, nurodytu 97 punkte, tik po abiejy Saliy susitarimo dokumento dél Sios
Sutarties salygy pakeitimo pasiraSymo.

97.  Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai vykdyti visas ios sutarties
salygas. Visi klausimai, susij¢ su Sia sutartimi, sprendziami bendraujant su atsakingais asmenimis:
UZsakovo atsakingas asmuo Rangovo atsakingas asmuo

Vardas, pavarde
Adresas
Telefonas
El. paStas

98. N¢ viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart]
jokiai trediajai $aliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

99. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
100.Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés

aktai.

101.Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu baidu, 1 (vienu) egzemplioriumi.

102. Si Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas
Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny elektroniniais parasais.

103. Pridedama:

103.1. 1 priedas. Rangovo pasitilymas;

103.2. 2 priedas. Techning¢ specifikacija.
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